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Uredništvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljanu, Cankarjeva cesta l/II. — 
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Ljudski poslanec Milan Apih

G O S P O D A R S K I  R A Z V O J  S L O V E N I J E  V  L E T U  1 9 5 9
Dne 28. decem bra lanskega le ta  je  L judska 

skupščina LRS sp re je la  družbeni p lan  Slovenije 
za leto 1959, s ka terim  so določene osnovne naloge 
in sm ernice gospodarskega razvoja  Slovenije za 
letošnje leto.

Ker je  gospodarstvo Slovenije sestavni del jugo
slovanskega gospodarstva, je  ta  p lan  seveda v 
skladu s tem eljnim i nalogam i in sm ernicam i zvez
nega d ružbenega p lana , ki je  b il sp re je t še novem 
bra 1958, p rav  tako  kak o r so tu d i ok ra jn i in  občin
ski družbeni p lan i, ki se sedaj sprejem ajo , v 
skladu z repub lišk im  planom . K akor ti, tako  sloni 
tudi plan  L judske repub like  Slovenije na dose
ženih rezu lta tih  v pre tek lem  letu  in  na ekonom- 
sko-političnih nalogah petle tnega  perspektivnega 
planu od 1957. do 1961. leta.

I udi v letošnjem  družbenem  p lan u  je  v p rv i 
vrsti opaziti strem ljen je , ki ga je  že pred  dobrim i 
štirim i leti p rv i izrazil tov. T ito, nam reč, da  je  po 
tolikih letih  v lag an ja  skora j vseh naših  finančn ih  
sredstev v težko industrijo  in druge k ljučne  ob
jekte, ki so pom enili pogoj za našo sam ostojnost 
m podlag» za vsak n ad a ljn ji razvoj, p riše l čas, da 
začnemo v večji m eri m isliti na osebno b lagosta
nje, na lmljše ž iv ljen jske pogoje našega delovnega 
človeka.

To je v letošnjem  p lanu  izraženo predvsem  v 
določbi o p o v e č a n i  o s e b n i  p o t r o š n j i  zlasti delav
cev in uslužbencev ter o p o v e č a n j u  d r u ž b e n e g a  
s t a n d a r d a  (izg radn ja  stanovan j, kom unala, šol
stvo, zd ravstvo  itd.) p redvsem  v m estih in in d u 
strijskih središčih.

Tako se v letu  1959 raču n a  s povečanjem  realne 
osebne po trošn je  vsega p reb ivalstva  za okoli 7°/o. 
skupne investic ijske naložbe za objekte osebnega

s tan d ard a  pa bodo povečane povprečno  za 22 °/o 
(stanovanjska izg radn ja  za 10®/», šolstvo za 46®/o, 
zdravstvo za 53%>, kom unalne n ap rav e  za 17%  
itd.).

Razen tega bo v to sm er močno usm erjena tudi 
naša i n v e s t i c i j s k a  p o t r o š n j a .  T a bo v letu  1959 
znašala  okoli 75 m ilija rd . Iz teh sredstev  se bo v 
p rv i vrsti nad a ljev a la  izg radn ja  energetskih  ob
jektov, zlasti e lek tričn ih  cen tra l (trenu tno  sta na 
področju  Slovenije v izg rad n ji dve veliki e lek trič 
ni cen trali), razdeliln ih  in p renosnih  n ap ra v  te r 
prem ogovnikov. V ostalem  pa  bo težišče na po
spešeni izg radn ji ozirom a m o d e r n i z a c i j i  n a š e  
i n d u s t r i j e ,  predvsem  in d u strije  gradbenega m ate
riala (važno za stanovanjsko  izgradnjo!) te r p re 
delovalne industrije .

Sorazm erno velika sredstva so nam enjena za 
pospeševanje km etijstva, in sicer za nabavo  m eha
nizacije, za izg radn jo  objek tov  za živinorejo ter 
predelavo in sk lad iščenje  km etijsk ih  pridelkov, 
izgradnjo  gozdnih cest itd., k a r  naj sk u p a j s sred 
stvi, ki so poleg tega določena še za m elioracije, 
močno pospeši razvoj po ljedelstva, živ inoreje  in 
gozdarstva.

S sredstvi, ki so določena za prom et, se p red 
videva predvsem  obnova voznega p a rk a  in  rekon
stru k c ija  železniških prog ter g lavnih  cestnih zvez, 
razširitev  av tom atskega telefonskega om režja, 
g rad n ja  poštn ih  poslopij itd . V trgovini se bo z 
določenim i sredstv i povečalo število trgovin na 
drobno te r  število in k ap ac ite ta  sk lad išč  in h la 
d iln ih  prostorov.

V gostinstvu je  težišče investic ijsk ih  naložb na 
razširitv i hotelskih k ap ac ite t (zlasti v tu ris tičn ih  
cen trih) te r restav racij s sam opostrežbo. V obrti



so sredstva nam enjena v prvi vrsti za povečanje 
kapacitete uslužnostnih in gradbeno-obrtniških 
obrti itd.

Predvideni porast osebne potrošnje in  družbe
nega standarda pa je seveda odvisen od p o v e č a n e  
p r o i z v o d n j e  in n a r o d n e g a  d o h o d k a  in naraščanja 
delovne storilnosti. V tem pogledu letošnji družbe
ni plan predvideva ukrepe, ki bodo zagotovili 
h itrejši porast naše proizvodnje.

T ako se v letu 1959 p redv ideva povečan je  fizič
nega obsega i n d u s t r i j s k e  p r o i z v o d n j e  za okoli 8 % . 
lo  bo doseženo na podlagi rek o nstrukc ij, izvršenih  
v p retek lem  letu ter z večjim  izkoriščanjem  re
zerv, z boljšo organ izacijo  dela in povečanjem  
delovne storilnosti za 7—8 #/o. k čem ur naj p r i
pom ore tudi p red  k ra tk im  izpopoln jen i sistem 
delitve dohodka in nag ra jev an je  delavcev.

Največji porast proizvodnje se predvideva v 
naslednjih panogah: v elektroindustriji za 18°/o, 
v kovinski industriji za 14% , v industriji gradbe
nega m ateriala za 12 °/o. v industriji usnja in obu
tve za 11 %  itd.

K m e t i j s k a  p r o i z v o d n j a  se bo ob norm alnih  v re
m enskih pogojih povečala za 9.4 °/o, obseg tržn ih  
presežkov pa  za okoli 11 % .

lu d i za promet v t r g o v i n i  se bo predvidoma 
povečal zaradi povečanja kupne moči in nadalj
njega razvoja gospodarstva za okoli 8.5% , tu ri
stični promet pa za okoli 15% . Skupni obseg 
o b r t n e  p r o i z v o d n j e  pa bo narastel za 8.5 % .

Na tem elju omenjene proizvodnje se računa s 
porastom n a r o d n e g a  d o h o d k a  v Sloveniji od 288.9 
m ilijarde leta 1958 na 515.8 m ilijarde leta 1959, to 
je  za 8.6% . To ne bo težko doseči ali celo p re
koračiti ob izpolnjevanju vseh drugih smernic, ki 
jih  družbeni plan v podrobnosti navaja. S tem pa 
bo izpolnjena tudi naloga, ki jo za to dobo postav
lja pred nas petletni perspektivni načrt in pa prej 
omenjena naša osnovna težnja: pospešeno izbolj
šanje življenjskih pogojev prebivalstva.

VAatoporočenca Buliooa iz Clevelanda, ko sta lani v do
mačem kraju v Horjulu pri Ljubljani praznovala svoj 

lepi živ ljen jsk i jubilej

n a j e mn i h  z g r a d b  in g r adben i h  z e ml j i š č
Dr. Ranlko klofnili

Zvezna ljudska  skup šč in a  je  26. decem bra na 
svoji zad n ji seji v letu 1958 sp re je la  zakon o nacio
nalizaciji najem nih  zg rad b  in g radben ih  zem ljišč. 
S tem  zakonom  je  uzakonjen naš razvoj od leta 
1945 na področju  s tanovan j in prom eta s hišam i 
in g radben im i zem ljišči. Ves ta  čas smo z raznim i 
uk rep i in p redp isi p rep rečev a li nep rav ilnosti in 
izkoriščan je  delovnega človeka. Ko smo v letu 
1955 uvedli družbeno  u p rav ljan je  s s tanovan jsk im i 
h išam i, ki im ajo več kot 5 s tanovan ja , smo ta 
sm oter na področju  stanovan j v glavnem  že dosegli. 
V endar pa  s tem nism o še uredili tudi p rav n ih  in 
d ružben ih  odnosov na tem področju , še m anj 
pa  seveda na področju  prom eta s hišam i in g ra d 
benim i zem ljišči. Vse to je  vodilo do razn ih  šp e 
ku lac ij, s tem p a  po eni s tran i do o bču tka  negoto
vosti p ri na jem nik ih  stanovan j, po d rug i s tra n i pa 
do težav pri g rad itv i novih hiš zarad i večjih s tro 
škov in p o m an jk an ja  g radben ih  zem ljišč. G lede 
s tanovan jsk ih  hiš je  z novim zakonom  jasno  po
stav ljeno  načelo, d a  o s t a n e j o  d r u ž i n s k e  s t a n o v a n j 
s k e  h i š e ,  to je  hiše z dvem a stanovan jim a ali trem i 
m anjšim i stanovan ji, v  l a s t i  z a s e b n i k o v ,  najem ne 
s tanovan jske  hiše, to  je  hiše z več stanovan ji, ki 
bi la stn iku  om ogočale dohodek na račun n ajem 
nikov, pa se nac iona liz ira jo  in postanejo  d ružbena 
lastn ina. Zakon n ad a lje  podrobno določa, koliko 
d ružinsk ih  hiš ozirom a koliko stanovan j v večji 
hiši im a lahko zasebnik  v lasti, k akšne  prav ice  
ima dosedanji lastn ik  (p rav ica  do izbire, ka tero  
stanovan je  ostane njegova last, p rav ica  do zam e
njave, p rav ica  do odškodnine itd .) in drugo. S  
h i š a m i  in  s t a n o v a n j i ,  k i  so  z a s e b n i k o v a  la s t ,  l a h k o  
t a  p r o s t o  r a z p o l a g a ,  j i h  p r o d a j a  in  z a p u s t i  d e d i 
č e m .  G lede g radben ih  zem ljišč pa zakon določa, 
da se nacionaliz irajo  tista , ki so v ožjih g radbenih  
okoliših mest in naselij m estnega zn ača ja ; n a c i o 
n a l i z a c i j a  s e  t o r e j  n e  i z v e d e  n a  k m e t i j s k i h ,  g o z d 
n ih  in  g r a d b e n i h  z e m l j i š č i h  z u n a j  o ž j i h  g r a d b e n i h  
o k o l i š e v  m e s t  in  n a s e l i j  m e s t n e g a  z n a č a j a .  K ljub 
nacionalizaciji g radbenega zem ljišča pa ta  nacio
nalizac ija  ne p rizad en e  tistega, ki hoče gradbeno 
zem ljišče, ki je  bilo njegova last, upo rab iti za 
g radn jo  lastne d ružinske  hiše. Brez dvom a bodo z 
nacionalizacijo  gradben ih  zem ljišč močno zm an j
šani izdatk i za g radn jo  stanovan jsk ih  hiš in bo 
pospešena s tanovan jska  izg rad n ja ; glavno korist 
od tega pa bodo imeli delovni ljud je , ki p o treb u 
je jo  stanovan ja .

Naše bralce bomo po potrebi natančneje sezna
nili z določbami zakona in jim dali pojasnila o 
posameznih podrobnostih.



TOVARIŠI  V MIRU  S poti predsednika Tita
po azijsko-afriških deželah

»Brez o m a h o v a n j a  s t e  o b s o d i l i  s i le ,  o d g o v o r n e  z a  d a n a š n j o  n a p e t o s t  o  s v e t u ,  k a t e r e  p o s l e d i c a  j e  
u s t a n a v l j a n j e  b l o k o v . . .  N a r o d i  I n d i j e  in  J u g o s l a v i j e  so  t o v a r i š i  v  m i r u ,  n e  v  o r o ž j u  . . .«

1/ spomenice, ki so jo predstav ni ki mesta Haijdcrabad in Sekunderabad (Indija) izročili maršalu Titu.

>.. . O g r o m n a  več in o  l j u d i  n a  s v e t u  t e ž i  z a  r a z v i j a n j e m  m e d n a r o d n e g a  s o d e l o v a n j a  in  z a  o b r a v n a -  
p a n je m  p e r e č i h  m e d n a r o d n i h  p r o b l e m o v  p o  p o t i  p o g a j a n j  in  s p o r a z u m o v . . .«

Iz uradnega sporočila o državnih razgovorih maršala Tita in predsednika Indonezije Sukarnu.

» .. .  S  p o s e b n i m  z a d o v o l j s t v o m  j e  b i la  u g o t o v l j e n a  o b o j e s t r a n s k a  p r i p r a v l j e n o s t  s e d a n j e  p r i j a 
t e l j s t v o  in p l o d n o  s o d e l o v a n j e  m e d  o b e m a  d e ž e l a m a  r a z v i j a t i  in  š e  n a d a l j e  r a z š i r i l i  n a  v s a  p o d r o č j a  m e d 
s e b o j n ih  o d n o s o v . .  .« . . ... . . .  , . ... „ . . . . .Iz skupnega poročila o obisku maršalu Tita v Burmanski uniji.

» .. .  I z v e n b l o k o v s k i m  d r ž a v a m  p r i p a d a  s p r i č o  n j i h o v e g a  p o l o ž a j a  in  m o ž n o s t i ,  d a  p r e s o j a j o  v e l i k e  
s v e t o v n e  d o g o d k e  o b j e k t i v n o  in  n e p r i s t r a n s k o ,  v e l i k a  in  k o n s t r u k t i v n a  v l o g a  n a  s v e t o v n e m  p o p r i š č u  ...«

Ceylonski premier Salomon Bandaranaike v svoji izjavi novinarjem pred prihodom maršala Tita na Ceylon

Tomo Brejc  •

Naloge sindikatov Jugoslavije v sistemu delavskega samoupravljanja

Družbena vloga sindikatov v Federativni ljud
ski republiki Jugoslaviji je  ves čas po osvoboditvi 
največjega, lahko bi rekli, odločilnega pomena.

Takoj po osvoboditvi je bila naloga sindikatov 
mobilizirati vse telesne in umske moči delavcev 
in nameščencev za obnovo opustošene dežele.

Ko je bila obnova končana, je sledila druga še 
težja naloga: treba je bilo p rav  tako mobilizirati 
vse sile in sposobnosti delavcev in nameščencev 
za izgradnjo močne, moderne industrije in km etij
stva. brez katerih si izboljšanja življenja delovnih 
ljudi, zlasti pa v tako zaostali deželi, kakršna je 
bila Jugoslavija takoj po drugi svetovni vojni, ni 
bilo mogoče niti zamisliti.

S pomočjo sindikatov je bila tudi ta naloga 
uspešno izvedena. Danes ima Jugoslavija močno 
m moderno urejeno industrijo. V zadnjih dveh 
letih pa tudi kmetijstvo naglo napreduje.

Leta 1950 so tovarne, rudn ik i te r vsa druga 
podjetja p rišla  pod u p ravo  delavskih svetov. Ko 
se je to zgodilo, so mnogi dobrom isleči organiziran i 
delavci in celo funkcionarji vp raševali, kaj bodo 
delali s ind ikati sedaj. M nenja, da v sistem u delav
skega u p ra v lja n ja  pod je tij s in d ik a ti niso več po
trebni, niso b ila  tako redka.

Toda življenjska praksa je kaj kmalu dokazala, 
da je tako mnenje docela zgrešeno. Dokazala je. 
da so sindikati tudi v državi, v kateri vodijo pod
jetja delavski sveti, taka organizacija delavcev 
in nameščencev, ki je ne more zam enjati nobena 
druga ustanova ali organizacija na svetu, da je 
vlogo sindikatov v sistemu delavskega upravljanja

podjetij treba samo krepiti, ne pa slabiti, in če 
sindikati ne bi obstajali, bi jih  morali takoj usta
noviti. To pa med drugim tudi zato, ker so sindi
kati sami važen sestavni del mehanizma delav
skega upravljanja podjetij, katerih  naloga je, da 
mobilizirajo množično iniciativo pri vseh delavcih 
podjetja, da s svojimi nasveti, predlogi, stvarno in 
utemeljeno kritiko pomagajo k hitrejšem u gospo
darskemu razvoju in napredku dotične gospodar
ske ustanove.

Naloga delavskih svetov je, da dobro gospo
darijo. da podjetje napreduje, da se proizvodnja 
dviga, izboljšuje kvaliteta proizvodov, uvajajo 
novi izdelki itd. itd.

To so samo glavne naloge delavskih svetov, 
poleg teh morajo izvrševati še celo vrsto drugih, 
manjših nalog, ki pa so z zgoraj naštetim i ozko 
povezane. Članom delavskih svetov praktično čas 
ne dopušča, da bi se lahko bolj podrobno ukvar
jali s človekom, ki dela v podjetju. Ta naloga 
izrednega pomena p ripada sindikatom tudi v 
sistemu delavskega upravljanja tovarn ali z d ru 
gimi besedami povedano v s a k o d n e v n a ,  v s e s t r a n 
s k a  s k r b  z a  d e l o v n e g a  č l o v e k a ,  t u d i  o  n a š i  n o v i  
d r u ž b e n i  s t v a r n o s t i  j e  in  o s t a n e  g l a v n a ,  t r a d i c i o 
n a ln a  n a lo g a  s i n d i k a t a .

Kaj razumemo pri nas pod besedo »vsestranska 
skrb za delovnega človeka«?

To je celotna problem atika, ki se začenja pri 
sprejemu in uvajanju  delavcev na delovnem mestu, 
in dalje skrb za delovno varnost, zdravstveno sta
nje, za ustrezno nagrajevanje delavcev, preskrba 
delavcev s stanovanji, organizacija prehrane, skrb



za prevoz na delo. za smotrno izkoriščanje do
pustov, za oddih in razvedrilo delavcev itd. itd.

Druga prav tako važna, toda mnogo težja na
loga sindikatov, preračunana hkrati na daljšo 
dobo. je prevzgojiti naše delovne ljudi, ki dejan
sko niso več mezdni delavci v starem pomenu 
besede, v nove. samostojno misleče in samozavest
ne delovne ljudi, ki bodo na svojem delovnem 
mestu znali dobro delati, proizvajati kvalitetne 
izdelke in bodo obenem znali prav tako dobro 
gospodariti v podjetju, katerega vodstvu in up rav 
ljanje jim je skupnost zaupala.

Razume se. da je za dosego zgoraj navedenega 
cilja potrebna visoka strokovna izobrazba delav
cev. Vendar tudi strokovna izobrazba še ni vse. 
Zato je naloga sindikatov, da podprejo ne samo 
ustanove, ki se ukvarjajo s strokovno vzgojo delav
cev, temveč tudi vse tiste ustanove in organizacije, 
ki se ukvarjajo  s splošno kulturno izobrazbo tako 
mladih kot že odraslih delavcev, da bi se tako 
dosegel končni cilj: doseči, da bo večina delavcev 
strokovno visoko sposobna in da bodo to hkrati 
izobraženi delovni ljudje z visoko človeško in 
duhovno kulturo, na podlagi katere se bodo šele 
razvili med ljudmi resnično lepi, družabni in 
tovariški medsebojni odnosi.

Še nekaj o trenutno najvažnejših  nalogah.
Tretji plenum  republiške zveze sindikatov Slo

venije je preteklo jesen ugotovil, da bodo v letu 
1959 finančni skladi podjetij za splošne potrebe 
znašali okrog 10 m ilijard dinarjev. Naročil je 
vsem okrajnim  in občinskim odborom sindikatov, 
naj se zavzamejo za to. da se bo najm anj dve 
tretjin i gornje vsote porabilo za gradnjo novih 
delavskih stanovanj, novih delavskih menz, počit
niških domov, bolniških am bulant in zdravstvenih 
domov, to se pravi, vseh tistih ustanov, ki lahko 
mnogo pripom orejo k izboljšanju življenjskih po
gojev delavcev in nameščencev.

Č etrti plenum republiške zveze sindikatov Slo
venije, ki je bil 9. januarja  letos, je še enkrat odo
bril gornje navodilo, obenem pa je postavni pred 
sindikate še eno izredno važno nalogo, ki mora 
biti uresničena v letu 1959, a to je. doseči, da bo 
večina delavcev za svoje delo plačana izključno 
po delovnem učinku in da bo čimmanj tistih delav
cev v podjetju, ki bodo dobivali plačo po delov
nem času, to je na uro. Povečati proizvodnjo, s 
tem pa tudi osebne prejem ke, to je glavni smisel 
te naloge. Ne gre drugače. Govoriti delavcem o 
povečanju plače in se hkrati ne boriti za poveča
nje proizvodnje, je čista demagogija, ki v taki 
ljudski državi, kakršna je Jugoslavija, danes naj- 
prvo škoduje delavcem samim. Sicer pa so delavci 
vedno pripravljeni delati več in boljše pod pogo
jem, da bodo tudi več zaslužili. Višja produktiv
nost dela bo povečala proizvodnjo v vseh panogah 
industrije in km etijstva, to pa je edina pot, ki 
vodi tudi k povečanju blagostanja vseh delovnih 
ljudi naše države.

Trgovski promet 
pred novim letom v Ljubljani

Dokaz gospodarskega napredka pri nas je tudi 
živahen trgovski promet. Za prim er objavljam o 
nekaj številk:

V veleblagovnici NAMA pred glavno pošto v 
Ljubljani so kupci iskali vse od kra ja : od želez
nine do tekstilnega blaga. Letos so prodali velike 
količine igrač, mnogo več kakor druga leta. Tako 
so prodali 26. decembra za 10,5 milijona din blagu.
27. decem bra za za 4,5 m ilijona d in  (ker je  bila 
sobota, so im eli o d p rto  le dopoldne), 29. decem bra 
za 12 m ilijonov din. 50. decem bra za 15.75 m ilijo 
na din in  51. decem bra tu d i za 12 m ilijonov din 
raznega b laga. V te j veleblagovnici so v decem bru 
1958 p rodali skupno  za 201 m ilijon  d in  b laga, k ar 
je  za 24 m ilijonov d in  več k ak o r lani. V celem 
letu 1958 so prodali za 1 m ilija rd o  566 m ilijonov 
d in  (1.566,000.000 din) raznega b laga, k a r je  za 
celih 100.000.000 din več k ak o r leta 1957. V trgovski 
poslovalnici T rojnost j e. k je r se p ro d a ja  predvsem  
tekstilno  blago in igrače, so pa p rodali: 26. decem 
bra za 4,985.000 din. 27. decem bra za 2.595.000 din.
28. decem bra za 2.679.000 din, 29. decem bra za 
5 565.000 din. 50. decem bra za 7,079.000 d in  in 51. 
decem bra za 5,247.000 din. V decem bru so prodali 
z a  91,177.000 d in , v e d e m  le ta  1958 pn za 702,000.000 
din . N ajveč so prodali v dneh okrog novega leta 
o trošk ih  s tv a ri: konfekcije  in igrač.

Poglejm o še p ro d a ja ln e  trgovskega pod je tja  
»Sadje-zelenjava«, ki p resk rb u je  L jub ljano  z do
mačim in tu jim  sadjem , z zelenjavo in podobno. 
Tam  so prodali 27. decem bra za 10 m ilijonov din, 
28. in 29. decem bra za 12 m ilijonov d in . 50. decem 
b ra  za 5 in 51. decem bra za 6 m ilijonov din. Samo 
pom aranč so prodali okrog 120 ton ali 12 vagonov. 
Poleg tega so prodali še 2 vagona m andarin . Ce 
bi pa pom aranče in m an d arin e  dobili pravočasno, 
bi jih  p rodali še več.

Ti podatki kažejo, kakšno je bilo življenje po 
ljubljanskih trgovinah okrog novega leta. Ce bi 
vprašali vse ljubljanske trgovine, bi bili podatki 
prav gotovo podobni. Celotni promet bi šel v sto
tine, če ne v tisoč milijonov din. Iz tega naj si 
naši rojaki ustvarijo pravilno in pravično sliko o 
življenjski ravni v stari domovini

Č eprav smo v tem članku našteli le nekaj naj
važnejših nalog Zveze sindikatov Jugoslavije, upa
mo vendarle, da smo dosegli to, da bo slehernemu 
bralcu »Rodne grude« jasna pomembna vloga 
naših sindikatov za vsestranski in h itri napredek 
države, za dvig življenjske ravni naših delovnih 
ljudi. Sicer pa bomo o delu naših sindikatov v 
tem letu v »Rodni grudi« še poročali.



Poln njemu lastne vedrine, mladeniško čil je januarja praznoval petinsedem-
desetletnico naš predsednik, ljudski poslanec Ivan Regent. Na teli petinsedem-
deset let se lahko s ponosom ozre. saj so ena sama nepretrgana veriga dela in
vztrajne borbe za pravice delavcev. Številnim  čestitkam pridružujem o tudi

4 ' ^
svojo. V imenu vseh naših odbornikov, uslužbencev in naših rojakov, k i si ■v '*y' j a k * .
s trdim i žulji na tujem  služijo kruh. mu toplo želimo še mnogo let v čvrstem j i w  i  ^ J H R i
zdravju in novih delovnih uspehov.

Slonenska izšeljenska malica W  m -
in njene pndrulnice

r< - ~~ ih ■ J k
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»Slovenski rojak iz Nemčije pred kamero in mikrofonom 

Radia-televizije Ljubljana

Dvorana Slovenske filharm onije v Ljubljani, 
sprejme lahko več sto poslušalcev, je bila lani
28. decembra polna do zadnjega kotička. Kako 
tudi ne, saj je bila na sporedu vsem slovenskim  
radijskim poslušalcem zelo priljubljena oddaja 
>Pokaži kaj znaš*. In ta pritegne vedno toliko ob
čudovalcev, kot le redko katera kulturna priredi
tev. Seveda pa so takrat odprti tudi vsi radijski 
sprejemniki in okoli njih, brez pretiravanja, na 
sto tisoče ljudi. Prav oddajo, o kateri govorimo, 
pa je tedaj prvič prenašala tudi jugoslovanska 
televizija za svoje celotno omrežje.

Oddaja  »Pokaži kaj znaša je posebno priljub
ljena zato, ker v n jej nastopajo samo resnični 
amaterji: delavci, gospodinje, uslužbenci in drugi, 
skratka ljudje, k i jim  petje, recitacija, igranje, 
pisanje pesmi in drugo ni poklic, am pak se z 
vsem tem ukvarjajo iz ljubezni. Tako je bilo tudi 
28. decembra. Na odru so se vrstili nastopajoči: 
gospodinja .s harmoniko, uslužbenec-tenorist, 10- 
letni fantič z violino. Četrti je prišel na vrsto slo
venski rojak iz Gladbecka v Nemčiji, 30-letni 
Anton Vrh, po poklicu rudarski nadzornik, zdaj 
pa slušatelj višje šole v Koluti. Za novoletne praz
nike je prišel obiskat očeta v Kamniku in ostal 
v Sloveniji do 6. januarja.

D l a n i  v e č  s t o  p o s l u š a l c e v  v  d v o r a n i  so  š e  m o č 
n e je  u d a r i l e  d r u g a  o b  d r u g o ,  k o  j e  n a p o v e d o v a l e c  
dejal:

»F posebno veselje nam je, da lahko sredi med 
nami pozdravimo potomca tistih naših rojakov, 
ki so pred toliko leti odšli na tuje po srečo, po
tomca slovenskih izseljencev.a

In  n a to  k r a t e k  r a z g o v o r  p r e d  k a m e r o  in  m i k r o 
f o n o m :

- V  S l o v e n i j i  s e m  z d a j  ž e  č e t r t i č .  T o d a  l e t o š 
n j i  o b i s k  j e  z a m e  š e  p o m e m b n e j š i ,  s a j  j e  p r i š l a  z  
m e n o j  t u d i  m o j a  ž e n k a ,  d o m a č i n k a  i z  N e m č i j e .  
S e s t  m e s e c e v  s e m  p o r o č e n  in  b i  r a d ,  d a  b i  t u d i  o n a  
s p o z n a l a  d o m o v i n o  m o j i h  s t a r š e v .

— P a  j i  j e  v š e č  p r i  n a s ?
- Z e lo ,  p r a v i ,  d a  b o v a  š e  p r i š l a .

— V i  s t e  s e  r o d i l i  v  N e m č i j i ,  p a  v e n d a r  š e  k a r  
l e p o  g o v o r i t e  m a t e r i n  j e z i k .

-  Z a  s i lo  š e  g r e ,  a  t e ž k o .  S a j  v e s t e ,  k a k o  j e ,  
č e  č l o v e k  o b i s k u j e  v s e  š o l e  o d  o s n o v n e  p a  n a p r e j  
v  t u j e m  j e z i k u .  D o m a  p a  s m o  z  m a m o  g o v o r i l i  
s a m o  s l o v e n s k o ,  s a j  o n a  n e m š k o  n i t i  n i  z n a l a .  T u d i  
s l o v e n s k o  š o l o  s m o  im e l i ,  t o d a  s o  j o  b r ž  p o  n a s t o p u  
n a c i z m a  p r e p o v e d a l i .  Ž e l e l  p a  b i  s e  i z p o p o l n i t i  v  
z n a n j u  s l o v e n š č i n e  in  b i  r a d  s l o v e n s k o - n e m š k o  
s lo v n ic o ,  a  j e  ž a l  k j u b  i s k a n j u  n i s e m  d o b i l .

-  K o t  j e  m e n i  z n a n o ,  t a k e  s l o v n i c e  š e  n i .  P r a 
v i m ,  š e  n i  z a t o ,  k e r  s i  S l o v e n s k a  i z s e l j e n s k a  m a t i c a  
p r i z a d e v a ,  d a  b i  i z d a l a  t u d i  t a k e  k n j i g e  z a  r a z n e  
j e z i k e  o z i r o m a  d e ž e l e ,  k j e r  ž i v e  s l o v e n s k i  r o j a k i .  
U p a j m o ,  d a  b o  v  t e m  s v o j e m  p r i z a d e v a n j u  u s p e l a .  
N o c o j  n a s t o p a t e  k o t  p e v e c .  S t e  m o r d a  š t u d i r a l i  
p e t j e ?

- N e ,  le  z e l o  r a d  p r e p e v a m ,  i z  č i s t e g a  v e s e l j a .  
D o m a  v  N e m č i j i  p o j e m  o  z b o r u ,  k o n č a l  p a  s e m  
š t u d i j  k l a v i r j a  n a  k o n s e r v a t o r i j u .

- Ž e l im  v a m  v e l i k o  u s p e h a  p r i  n o c o j š n j e m  
n a s t o p u  in  š e  k d a j  n a  s v i d e n j e .

I n  p o t e m  j e  r o j a k  U r h  o b  s p r e m l j a v i  k l a v i r j a  
z a p e l .  P e l  j e  d v e  a r i j i  i z  V e r d i j e v e g a  R i g o l e t t a ,  
p r v o  v  i t a l i j a n š č i n i  in  d r u g o  v  n e m š č i n i .  Z e lo  l e p o ,  
t a k o  d a  j e  š e  m e d  p e t j e m  d r u g e  a r i j e  t e l e f o n i r a l a  
v  r a d i o  n e k a  s o l i s t k a  l j u b l j a n s k e  O p e r e ,  č e  m o r d a  
t o  le  n i  š o la n  p e v e c .  T u d i  p o s l u š a l c i  v  d v o r a n i  so  
r o j a k a  U r h a  n a g r a d i l i  z  n a v d u š e n i m  a p l a v z o m ,



obe komisiji, strokovna in iz občinstva, pa sta mu 
dali eno najvišjih ocen.

T a k o  j e  p r v i č  n a  j a v n i  o d d a j i  R a d i a - t e l e v i z i j e  
L j u b l j a n a  n a s t o p i l  n a š  r o j a k - s l o v e n s k i  i z s e l j e n e c .  
K a k o .  d a  s e  j e  o d l o č i l  z a  o d d a j o ?  Z n a n c i  in  s o r o d 
n i k i  v  K a m n i k u  s o  g a  s l i š a l i ,  k a k o  p o j e  in  s o  g a  
k a r  p r i j a v i l i ,  o n  s a m  p a  j e  n a  to  p r i s t a l .  T o  p a  j e  
n o v  d o k a z ,  k a k o  p r i l j u b l j e n a  j e  m e d  s l o v e n s k i m i  
r a d i j s k i m i  p o s l u š a l c i  o d d a j a  »P o k a ž i  k a j  z n a š  c. 
n a  k a t e r i  o  p l e m e n i t e m  t e k m o v a n j u  m e r i j o  s v o j e  
m o č i  n a š i  p r e p r o s t i ,  a  z a  l e p o  u m e t n o s t  v e d n o  
n a v d u š e n i  l j u d j e .

F.. Petrin

Rojak Anton Urh iz Gladbecka o razgovoru z uredni
kom izseljenske oddaje Ernestom Petrinom

I) V  A  N  (I  V  A  f ,  R  O It I) V  A  V  F It A  \  C I J  I

P o s le d n ja  /o l j a  
s e  m u  
n i iz p o ln i la

Lani 2?. decembra smo iz naše srede izgubili 
najstarejšega rojaka in člana slovenskega društva  
v Tucquegnieuxu Franca P o d l e s n i k a ,  k i je 
že leta 1923 odšel kakor mnogo drugih naših roja
kov z družino v francoske rudnike, kjer je globoko 
pod zem ljo s potom oblitim  čelom služil kruh  
svoji devetčlanski družini.

Rodil se je leta 1885 v Šentrupertu na Dolenj
skem, tam je bil doma in tja bi se bil rad povrnil.

T o  ž e l j o  j e  g o j i l ,  s e  o b  n j e j  r a z ž i v l j a l ,  s a n j a r i l .  
Z ž e n o  s e  j e  p o m e n k o v a l  k a k o r  o t r o k  o  s v o j i  d o m o 
v i n i ,  k d a j  b o s t a  š l a  t j a  m o r d a  z a  v e d n o ? !  T a  s r e č a  
p a  m u  n i  b i l a  d a n a .  Z a h r b t n a  b o l e z e n  j e  p r e j  
s t o r i l a  s v o j e ,  g a  p o l o ž i l a  o  g r o b ,  š e  p r e d e n  j e  p o  
d o l g i h  l e t i h  s p e t  v i d e l  s v o j o  d o m o v i n o  — s v o j o  
d o l e n j s k o  s t r a n .

Težko je  umrl, saj je bilo njegovo srce tako 
polno hrepenenja, kateremu se je težko odreklo.

Naj mu bo dobra tuja zemlja, k i jo je toliko 
let pojil s svojim znojem. Vsem njegovim izrekamo 
toplo sožalje!

Janez Senegačnik,
predsednik društvu  >Brat*too-Ed,n%ton< 

Tucquegnieux

Iz jiu b ili s m o  d o b r o t a  p r ija te lja

Vsem bralcem  »Rodne grude< sporočamo ža
lostno vest, da nas je  za vedno zapustil naš dragi 
nepozabni tovariš Jernej S  p i t a I a r. V  starosti 
60 let ga je pokopala zahrbtna rudarska bolezen 
silikoza. Bil je vedno v prvih vrstah zavednega 
delavstva. Pridno se je  udejstvoval tudi na ku ltur
nem področju. Bil je  vodja in režiser mnogih iger, 
tudi zelo zahtevnih, kakor >Martina K rpanat, 
»Rokovnjačev* itd., ki so pod njegovim veščim  
vodstvom dosegle lepe uspehe.

Z  z a k o n s k o  d r u ž i c o  s t a  v z g o j i l a  š e s t  z d r a v i h  
k r e p k i h  o t r o k .  D r u g i  s in  S t a n i s l a v  j e  b i l  m e d  
v o j n o  o d  g e s t a p o v c e v  u j e t  in  o d p e l j a n  v  n e m š k o  
k o n c e n t r a c i j s k o  t a b o r i š č e ,  o d  k o d e r  j e  b i l  p o  
o s v o b o d i t v i  v e s  b o la n ,  t a k o  r e k o č  n a  p o l  m r t e v ,  
v r n j e n  d r u ž i n i .

S i n o v a  n e s r e č a  j e  o č e t a  s i ln o  p r e t r e s l a  in  b i l a  
g l a v n i  v z r o k ,  d a  s e  j e  z  d r u ž i n o  o d s e l i l  v  j u ž n e  
k r a j e  F r a n c i j e ,  k j e r  j e  z d a j  n a š e l  s v o j  p r e z g o d n j i  
g r o b .

R a d i  s m o  g a  im e l i ,  s a j  j e  b i l  n a š  d o b e r  t o v a r i š  
v  r u d n i k u  t e r  n e u t r u d e n  in  p o l n  i d e j  p r i  n a š e m  
k u l t u r n e m  d e lu .

N j e g o v a  s m r t  j e  p r e t r e s l a  v s e ,  k i  s m o  g a  p o 
z n a l i  in  i m e l i  r a d i .  K r o g  n j e g o v i h  p r i j a t e l j e v  j e  
b i l  z e l o  v e l i k ,  p o s e b n o  t i s t i h ,  k i  so  d o m a  i z  n j e g o 
v e g a  r o d n e g a  k r a j a  H r a s t n i k a .

N a š e  g l o b o k o  s o ž a l j e  n j e g o v i  d r u ž i n i .  V  n a š ih  
s r c i h  b o  o s t a l  s p o m i n  n a n j  l e p  in  s v e t n i .  V  im e n u  
n j e g o v i h  p r i j a t e l j e v

Juntin Čebul,
I.ienin, I\  tl. Francija



K U L T U R N O
P R O S V E T N O
Ž I V L J E N J E

Tudi na jesen 1958 je bilo ku ltu rno  prosvetno 
delo naših ro jakov v Združenih  d ržavah  spet zelo 
razgibano. Zlasti v C levelandu  so se po trudili.

Poročali smo že o nekaterih  koncertih . Tako. 
da je  sezono pričel 26. o k to b ra  pevski zbor »Pla
nina« iz M aple H eightsa pri C levelandu , ki je 
imel koncert v Slovenskem  domu na 5050 S tan ley  
Ave.

2. novem bra je  bil v veliki dvorani Sloven
skega narodnega dom a na St. C la ir  Ave jesenski 
koncert G lasbene m atice iz C levelanda. V prvem  
delu koncerta, ki ga je  izvaja l celotni zbor (pevke 
so bile oblečene v narodne noše), so bile na spo
redu um etne pesm i, v drugem  delu pa so bili p r i 
zori iz »Prodane neveste«. V tretjem  delu so imeli 
narodno pesem »Rožm arin«, p ri k a teri je  pri vsaki 
kitici pelu solistično točko druga pevka. Sledili 
so še odlom ki iz  razn ih  oper. solospevi in nekaj 
zborovskih sk lad b  s solističnim i točkam i. Za za
ključek je  bilo tudi nekaj pesmi v angleščini. 
Skupno je  sodelovalo 16 solistov in solistk. Zbor je 
ob polni dvoran i vodil Tone Šubelj.

9. novem bra je  gostoval c l e v e l a n d s k i  ¡ j e n sk i  
z b o r  »Zarja« ob proslavi 40-letnice Slovenskega 
doma v W aiikeganu, 111. v tem domu z G regor- 
čevo tride jansko  opereto  »l.ectovo srce«. Spotom a 
je »Zarja«, ki je zdaj n a jsta re jši slovenski pevski 
zbor v C levelandu , 8. novem bra gostovala na pro
slavi 55-letnice d ru štv a  S N P J št. I »Slavija« v 
( hicagu. 50. novem bra pa so »Zarjani« prikazali 
Gregoreevo opereto  »Lectovo srce« tud i doma v 
Clevelandu v dvorani Slovenskega narodnega 
doma na St. C la ir  Ave. T a  uprizo ritev  je  bila n a 
mesto vsakoletnega jesenskega koncerta.

16. novem bra je  bil v C levelandu  v Slovenskem  
delavskem domu na W aterloo Rd. jesenski koncert 
M ladinskega zbora pri SDD. D vorana je  bila tud i 
nabito polna. N astopil je  zbor 50 o trok tre tjega  
slovenskega rodu pod vodstvom pevovodje Jose
phu G regurinčicha. Mali pevci so nastopili v na
rodnih nošah, kur je  dalo  koncertu  slavnosten in  
pristno dom ač značaj. Sodelovali so zbor, dva 
dueta, moški in ženski k varte t in m ladinski o rke
ster. V drugem  delu sporeda so prikazali glasbeni 
prizor »Slovene D ream « (Slovenske sanje), ki sta  
gu priredila  pianist Edw in Polšak in njegova žena- 
Pevku Š tefka. I meli so popoln uspeh.

Istegu dne (16. novem bra) je  imel c l e v e l a n d s k i  
p e v s k i  z b o r  » T r i g l a v « ,  ki delu je  že enajst let, kon
cert v  ̂iikonu. Pa. Tu im ajo T rig lavane p rav  radi 
in so gostovali tam  v zadn jih  letih že tre tjič . V 
prvem delu je  bil koncert slovenskih narodnih  in 
umetnih pesm i, v drugem  delu pa so p rik aza li

ameriških (Slovencev

igrico s petjem  »Ko se ljubezen zbudi«. Zbor vodi 
Tone Šubelj. Koncert je  p rired ila  W estm oreland- 
ska federacija  d ruštev  S N P J.

I udi c e r k v e n i  z b o r  » L ir a «  p r i  s v .  V i d u  o  C l e v e 
la n d u  je  imel v novi šolski dvoran i p ri sv. Vidu 
16. novem bra koncert slovenskih cerkvenih , naro d 
nih in um etnih pesm i. Na sporedu je  bilo 21 točk. 
Zbor je  vodil M artin K ošnik. p ri k lav irja  pa  sta 
bila Joseph U rbas in R egina B razaitis.

23. novem bra je  bila v dvoran i Slovenskega 
narodnega dom a na St. C la im  v C levelandu  u p r i
zorjena ljudska igra v štirih  de jan jih  »Stari in 
mladi« pesnika A ntona M edveda, k i so jo  p r i
kazali igralci S l o v e n s k e g a  o d r a  v  C l e v e l a n d u .  
Pred tem so podali »Scapinove zvijače«.

Moški pevski zbor »Slovan« iz E uclida p ri C le 
velandu je  imel svoj jesenski koncert 7. decem bra 
v dvorani Slovenskega d ruštvenega dom a na R e
cher Ave v Euelidu. N a koncertu  so zapeli vrsto  
novih slovenskih sk ladb , ki so jih  zborovi člani 
p rinesli z obiska v s ta ri dom ovini.

Pevski zbor »Jadran«  p a  lansko jesen ni imel 
sam ostojnega koncerta.

V C h i c a g u  so pričele sezono Progresivne 
Slovenke k rožka št. 9 s koncertom  pod nazivom  
»Musicale«. Na njem  so sodelovali: pevski zbor 
»Prešeren« pod vodstvom  prof. Kubi ne s sloven
skimi in angleškim i pesm im i, so listka M arie Petek- 
Sebastian , ki je  zapela  poleg drugega tud i eno 
slovensko pesem  v dram atičnem  p rizo ru  s svojim  
šestletnim  sinčkom , m lada pevka A nna K ram er 
ter D oro thy  Sodnik in B etty  N advorn ik . Zapeli 
sta venček narodnih . P redstav ila  se je  tud i M arie 
Tome, miss S N P J za 1959.

2. ok tobra je  bil koncert p e v s k e g a  z b o r a  S l o 
v e n s k e  ž e n s k e  z v e z e  v  C h i c a g u .  — 16. ok tobra je 
bil jesenski koncert p e v s k e g a  z b o r a  « P r e š e r e n « ,  
ki bo imel letos 30-letnico. Sodelovali so poleg 
zbora sam ega še pevski zbor SŽZ iz C hicaga, njen 
deklišk i plesni odsek ter znan i opern i pevec 
D rugu tin  Šoštarko. V d ue tu  sta nastop ila  Joe P od
lesnik in F ran k  G rad išek . Nam esto bolnega pevo- 
vodnje prof. K ubine je  vodil zbor F ran k  G radišek .

22. novem bra so imeli v C hicagu  koncert t u d i  
p e v c i  p r i  f a r i  s v .  S t e f a n a .  Na sporedu so bile 
slovenske narodne iu um etne pesm i. Za konec je 
bila p rik azan a  Vodopivčeva spevoigra »Srce in 
denar«.

K akor torej vidimo iz tega — p rav  gotovo ne 
popolnega preg leda —, naša A m eriška S lovenija 
ku ltu rn o  in prosvetno k repko  živi. Co. a. k.



Levo: rojak F. 7.eoart izroča jugosloo. veleposlaniku dr. Hvaliču simbolično darilo — rudarsko svetilko. 
Desno odbor društva tU druženje Ju  gostov, o severni Franciji<.

Lepa s lovesnos t  v Sallauminesu
Malo je  tako lepih slovesnosti pri nas, kakršno  

smo doživeli lani, ko smo proslavili 15-letnico pro
glasitve FLR Jugoslavije. Slavnosti se je udeležil 
tud i naš veleposlanik dr. Radivoj Uvalič s svojim  
tajnikom  Novakovičem, kar nas je  še posebej raz
veselilo. Tako smo v zadnjih  letih že drugič po
zdravili v svoji sredi visoke predstavnike svoje 
domovine. V nepozabnem spominu nam je ostal 
tud i obisk veleposlanika Aleša Beblerja in nje
gove soproge, k i sta v letu 1956 prišla v naše s 
premogovim prahom pokrite kolonije o okolici 
Lensa-Lievina-Sallauminesa.

U v o d n o  b e s e d o  p r i  p r o s l a v i  n a š e g a  n a r o d n e g a  
p r a z n i k a  j e  s p r e g o v o r i l  p r e d s e d n i k  »Z d r u ž e n j a  
J u g o s l o v a n o v  o  s e v e r n i  F r a n c i j u  J e a n  T o m c ,  n a 
k a r  j e  m l a d i n k a  Z e v a r t o v a  g .  v e l e p o s l a n i k u  i z 
r o č i la  š o p e k  c v e t l i c ,  n j e n  o č e  F r i d l  Z e v a r t  p a  m u  
j e  p o k l o n i l  n a š e  s k r o m n o  s i m b o l i č n o  s p o m i n s k o  
d a r i l o  — r u d a r s k o  s v e t i l k o .  V  d a l j š e m  g o v o r u  j e

nato orisal položaj nas izseljencev v Franciji rojak 
Martinčič. Za njim  pa je povzel besedo g. vele
poslanik, k i je  naglasil ve lik  zgodovinski pomen
29. novembra za nas Jugoslovane. S  trnjem je  bila 
posuta pot jugoslovanskih narodov v zadnji sve
tovni vojni, s srčno krvjo je bila odkupljena svo
boda, ki je zato tudi tembolj dragocena in jo bodo 
znali braniti do zadnjega diha.

G. veleposl. je nato šel od m ize do m ize in se raz- 
govarjal z nami. Dvorana je bila dobro zasedena. 
Slovesne prireditve so se udeležili rojaki iz vseh 
krajev Severne Francije. Ob tej priložnosti je naše 
društvo tudi razdelilo 41.000 frs podpore najpo
trebnejšim članom. Hitro, mnogo prehitro je pote
kal čas. S  toplim stiskom roke smo se poslovili od 
visokega zastopnika Jugoslavije, nato pa smo ob 
tovariškem pomenku, ki so ga lepšale naše slo
venske pesmi in rujna francoska kapljica, posedeli 
in se veselili še pozno v noč.

Jurij Artič
/d »Združenje Juttotlooanop n Sen. Franciji« 

Lieoin — P. d. C.
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M E »  N A Š I M I  V II E El  K I I A J I N I
Štirje  smo se o d p rav ili na pot med naše dobre 

prijazne Belokranjce, da malo pogledam o sem in 
tja, k jer žive naši A m erikanci-povratn ik i. V naši 
skupini seveda ni m an jkal odbornik  m atice in po
vratn ik  iz K anade Lojze Z dravje, ki je  bil p rav 
zaprav naš vodič. N ašem il p rijaznem u  povabilu 
se je tu d i odzval med Belokranjci in našim i Ame- 
rikanci dobro znan i km ne Božo Račič, nekdanji 
učitelj iz A dlešičev in vneti p ropaga to r be lok ran j
ske folklore, ki je  že nad trideset let sta ln i dopis
nik new yorškega »Glasa naroda«. Tudi naš Edo 
kot fotograf in šofer je  bil seveda ka j veljavna 
cseba, no, nazad n je  sem bila zraven še jaz , ki mi 
je bilo naloženo, da o tem našem  izletu malo n ap i
šem v »Rodno grudo«.

L jub ljana  je  še sp a la  vsa zav ita  v temo, ko nas 
je v nedeljskem  ju tru  avto  potegnil proti D olenj
ski. Ugibali smo, kakšno  bo kaj vrem e, saj je  bil 
na koledarju  že 21. decem bra in čep rav  je  bilo 
prej ves teden sončno in seveda tud i še brez snega, 
mora biti človek ob takšnem  času kar p rip rav ljen  
na kakšno h itro  vrem ensko sprem em bo. Ko smo se 
zapeljali na novo avtom obilsko cesto, je  naš avto  
kar zap laval. Res, čudovita vožnja! O bžalovali 
smo, da se ne moremo še d a lje  tja  proti Zagrebu 
peljati po njej.

V Novem m estu nas je  pozdravilo  ju tro  in 
kmalu nato p rv i skopi sončni žarki. Razveselili 
smo se: Lepo bo! Nismo se zm otili. Ko smo se 
pripeljali čez G orjance, nas je  sp re je la  Bela k ra 
jina razkošno lepa, kakor m lada nevestica. Kako 
radi bi vsaj nekaj te živo u tripa joče  lepote zeleno- 
zlatih holmov in dolinic, pa d robn ih  belih hišic 
pripetih  nanje, zajeli v p rg išče in poslali vsem 
tistim B elokranjcem  po svetu, ki žive tako daleč 
od domačega k r a j a __

N am eravali smo ob iskati Jugorje, prvo usko- 
ško vas. T am  je  v Skem ljevcih, Na Luži in drugih  
okoliških vaseh domu precej izseljencev, ki so šli 
zu kruhom v svet po p rv i svetovni vojni in zdaj 
delajo večinom a v K anadi. Toda vasi so bile p re 
daleč od ceste in smo obisk odložili za p rihodn jič .

N adaljevali smo pot m im o vasice H rast in skozi 
po vojni obnovljeni Suhor, ki se ponaša z elek
trično žago, last tam k a jšn je  lesne zadruge. V 
irnovcu  smo obiskali Janeza P etriča , ki im a v 
lorontu  v K anadi svojega b ra ta  in hčerko. Brat 
Joe Petrič  je  v T oron tu  že 30 let in im a tam  svojo 
ohrt. U dejstvoval se je  tudi v društvenem  življe
nju. Mod zadnjo  vojno je  bil član Zveze kanadskih  
Slovencev in b lag a jn ik  pri Svetu kanadsk ih  ju ž 
nih Slovanov.

Na zd rav je  in srečo v novem letu smo seveda 
morali poskusiti kozarček letošnjega. Zapisali smo 
si pozdrave, ki jih  Petričevi pošilja jo  svojim sorod
nikom v K anado, in vseveda vso družinico  na do
mačem p ragu  tud i fo tografira li.

Na poti proti M etliki nas je  Bela k ra jin a  vedno 
lx>lj sp re jem ala  v svoje razkošno naročje. P relep  
je bil razgled na Lokvico in vinograde nad M etliko, 
ki so dali letos obilno in dobro kapljico .

K ar h itro  smo se znašli v M etliki, prijaznem  
mestecu na holmu med potokom  O brhom  in p re 
sihajočim  Suhorom. Mestece ima za seboj dolgo 
zgodovino. V bližini so našli celo naselje iz p re d 
zgodovinske dobe in več rim skih spom enikov. V 
starem  obzidju so še dobro v idne n ekdan je  m estne 
u trdbe. Sredi m esta stoji zgodovinski m etliški 
g rad , v katerem  je  urejen  m uzej. K akor vsa Bela 
k ra jin a  je  tud i M etlika doprinesla  svoj častn i d e 
lež v narodnoosvobodilni borbi, ki se je  tu razg i
bala že km alu  po ustanovitv i O F. P ri tem im a 
največ zaslug narodni heroj Jože B orštnar. Pri 
I rnovcu je  C an k arjev a  b rigada  konec leta 1942 
p rizadela  težak udarec fašističnim  zavojevalcem . 
Po kap itu lac iji Ita lije  je  b ila  M etlika vse do konca 
vojne osvobojena. V njej je  imel G lavni š tab  NOV 
Slovenije oficirsko šolo. Ko je ju lija  1944 vdrla  v 
Belo k ra jino  nem ška d iv izija , je  M etlika u trp e la  
veliko gm otno škodo.

U stavili smo se pred  M etliškim  gradom  in si 
ogledali muzej. Vodiča res nismo mogli im eti bo lj
šega kakor smo ga imeli, nam reč Boža Račiča, ki 
je  veliko predm etov za ta m uzej sam zbral in po-

Janez Petrič iz Trnooca pri Metliki, k i ima o Kanadi 
brata in doe hčerki



Rojak France Nemanič iz Radovičev z družino pred 
svojo novo hišico

m agal p ri u red itv i m uzeja. Za to svoje delo je  
dobil tud i javno  p rizn an je  s tem , da so ga M etli
čan i izvolili za častnega občana. Skrbno  urejeni 
p redm eti, zb ran i z g radov, cerkva  in km ečkih  do
m ov sestav lja jo  bogato in res zanim ivo zbirko. 
Lepo u rejen  in  zelo zan im iv  je  tud i poseben o d 
delek. ki je  posvečen spom inom  iz časa NOV. P ro 
sto ra  nam  m an jk a , da  bi o vsem tem  podrobno 
spregovorili, pa  bomo e n k ra t kaj več napisali 
m orda samo o tem.

K er je  b ila  nedelja , je  bilo na trgu  polno M etli
čanov in  okoličanov in m ed n jim i seveda nešteto 
znancev našega sp rem ljevalca  R ačiča. O d vseli 
s tran i si slišal pozdrave in klice: »Kume, kum e . .  .« 
N am  p a  se je  m udilo  in  smo po okusni ju ž in i v 
gostilni, ki nam  jo je  p ripo ročil »klime«, n ad a lje 
vali po t skozi R osalnice p ro ti R adovičem .

M im ogrede seveda sam o od zunaj smo si ogle
dali novo tovarno  trik o taže  »Beti«, k je r dela okrog 
200 delavk  in  delavcev. Videli sm o seveda tu d i 
ogrom no novo vinsko k le t, ki izgleda na zunaj k a 
kor ve likanski p loščat hrib , saj je  vsa p o k rita  z 
zem ljo. T a k let, ki je  letos sp re je la  v shram bo p rve  
pošiljke, lahko vsk lad išč i n a e n k ra t 150 vagonov 
vina. T ako  gre tud i včasih tako  sirom ašna in  zapo- 
s tav ljan a  Bela k ra jin a  danes nezadržno  in sm otrno 
po poti n ap red k a .

V R adovičih  smo obiskali F ran ce ta  N em aniča, 
ki je  dolga le ta  delal v K anad i v P ort A rtu rju  v 
A lberti kot gozdni delavec in se je  vrnil v dom o
vino že s p rvo  skup ino  povra tn ikov  1. 1947. P rej 
je  bil š tir i leta p o d p red sed n ik  K m etijske obdelo
valne zadruge v M etliki, zdaj p a  je  zaposlen pri 
tovarni »Betic v M etliki.

Ko smo sedli v njegovi novozgrajeni hiši, k a 
mor so nas p rijazn o  povabili, je  skozi široko okno 
sijalo  sonce na zibelko, k je r je  ležala m ala  vnučka 
M arijica  in se razposajeno  sm ejala. G ospodin ji sta  
nas gostoljubno postregli in pom enek se je  raz 
pletel o tem, kako je  bilo včasih, in kako je  danes

vse drugače. K ar zasedeli bi se, toda pot je  k li
cala d a l j e . . .  Za p rijazn o  gosto ljub je  smo jim  p u 
stili ko ledar in »Rodno grudo«. F otograf je  n a p ra 
vil fotoposnetek za Rutino grudo«, še topel stisk 
roke in iskrene želje za zd rav je  in srečo v novem 
letu  . . .  In spet d a lje  in d a lje  skozi p rija zn o  s skoraj 
poletno toplim  soncem  p rep lav ljen o  pokrajino . S 
ceste smo zavili na  kolovoz p ro ti P rim ostku , ki je 
na pol poti med M etliko in Podzem ljem . T am  smo 
se srečali z A ntonom  S tefan ičein , ki jo je  p ra v k a r 
peš p rim ah a l iz M etlike. P rav  njega smo tud i 
iskali. T udi on je  p o v ra tn ik  iz K anade. V P ri
m ostku im a veliko km etijo , k je r gospodari z ženo 
in snaho, sin pa  je  zaposlen kot u rad n ik  v M etliki 
na občini. D a m u ne gre slabo, se mu že na zunaj 
pozna. Z našim  Lojzetom  sta  obu ja la  spom ine na 
K anado  in m arsikakšno  hudom ušno uganila , k 
tem u je  seveda po svoje pripom ogla tud i dom ača 
izv rstna k ap ljica , s ka te ro  so nam  postregli. K akor 
cekin se je  lesketala  v kozarcih , da je  naš »kume« 
Božo navdušeno  zapel:

Glaske vzemimo.
glas zaženim o  —
oj, ti vino drašičko . . .

Še fo toposnetk  za slovo in  top le  želje za srečo 
v novem letu in m ahn ili smo jo p ro ti Podzem lju. 
O b iskati smo nam eravali M alko Pezdirc, ki im a 
dve sestri v D etro itu , pa  smo našli dom a samo

s K ur k  tebi se bom postavil,« je rekel kum e Rožo, ko 
je fotograf vzel >na p ika t rojaka Antona Stefaniča  
in njegova ljubka vnučku o Primostku pri Gradacu



njenega moža. Povedal nam  je, da se je  odpelja la  
v Brestanico k hčerki, ki je  tam  učiteljica. K er se 
nam je m udilo, se nismo delj ustav lja li, čep rav  nas 
je prijazno  vabil. K ar k av tu  je  prinesel steklenico, 
da smo se p rep riča li, kako  dobro črn ino  je  letos 
pridelal. Res, izvrstna k ap ljica ! sta enoglasno po
trdila s tro kovn jaka  I.ojze in Božo.

O b tihi Kolpi in belih brezah nas je  vodila pot 
proti A dlešičem . Med vinogradi so nas kot šopki 
pozdravljale rum ene bcke (neke vrste vrbe). Res, 
tu na vsakem  k oraku  ču tiš, da je  ta  deželica kakor 
ustvarjena za p rav ljice  in pripovedke.

V A dlešičih  smo se oglasili p ri našem  A m eri- 
kancu N icku Skubetu , o katerem  smo podrobneje 
pisali že v p re jšn ji štev ilk i. N jegova sestra M a
rica je  p ra v k a r  k u h a la  brin jevec, pa je  vseokrog 
tako lepo dišalo  po b rin ju , da  nas je  k a r v nosu 
ščegetalo. M arica in naš kuine Božo sta  s ta ra  do
bra znanca, saj je  M arica Skubetova najbo ljša  
tkalka iz A dlešičev in je  dobila za to tudi častno 
priznanje, d ip lom o od kom iteja v lade LRS. Pri 
Skubetovih so se p rire ja li tka lsk i tečaji, ki jih  je 
vodil Božo Račič.

Lep, p rostoren  in trd en  je  dom A m erikanca 
Nicka Skubeta. D a  je  danes tak . je  bilo treba 
mnogo, mnogo trd ih  žuljev. Š tiri desetle tja  je  bil 
Nick zunaj v svetu . P e tindva jse t let je  obdeloval 
trdo, m rzlo že lezo . . .  D om a pa  je  čakala  žena 
nanj, gospodarila  in dokupovala , k ad a r je  N ick 
poslal prislužene dolarje.

Rojak Janez križe, povra tn ik iz Kanade, k i v vasi 
Praprot pri Semiču km etuje, skrbi za družinico in je 

že ves vrasel v domačo zemljo

Takole nas je fotograf >pritisnil« z rojakom Nickom  
Skubetom  o Adlešičih. Največji v sredi je rojak Nick, 
tisti s klobukom  pa kum e Božo Račič, nekdanji učitelj 

iz Adlešičev

V prostorni izbi sta  se srečali A m erika in belo
k ran jsk a  dom ačnost. K olovrat ob široki km ečki 
peči, visoko postlane postelje  vzdolž stene, p re 
k rite  z dom ačim i rjuham i, ki im ajo  široke, dom a 
skvačkane čipke. N ad posteljam i p a  am erikanska  
ura, ki enakom erno, monotono odm erja  m inute. 
Na naspro tn i steni poleg uokvirjene d iplom e n a j
boljši adlešički tka lk i am eriški stenski koledar, 
zraven pa velika slika gospodarja  in  gospodinje 
izpred mnogo let, m orda od poroke.

Prišel je  sosed in prinesel cel kup  kn jig , ki si 
jih  je  sposodil od N icka. Prosil je  d ru g ih  in N ick 
mu je  radevolje ustregel. N ick sam  rad  bere  in  
ima veliko kn jig , ki jih  tud i rad  posodi sosedom. 
Ker ga poznam o kot dolgoletnega d o p isn ika  »Glasa 
naroda«, smo ga naprosili, da tu d i za »Rodno 
grudo« k d a j ka j napiše. R adevolje je  ob ljub il in 
p rep ričan i smo, da bo obljubo tud i izpolnil.

V sosedni vasi Preloki smo poiskali Josipa S ta 
rešiniča. ki se je  sredi decem bra v rn il iz  K anade, 
k jer je  svoje mesto v tovarni p rep u stil sinu. R ojak 
S tarešin ič  im a dva sinova v K anad i, enega v T rstu , 
k je r je  član Slovenskega narodnega gledališča, 
enega v L jub ljan i, hčerko p a  v M ariboru. D om a 
v Preloki pa gospodin jita  žena in snaha, ki im a 
dve ljubki hčerkici. O b našem  obisku je  bil ro jak  
S tarešin ič  šele kom aj nekaj dni dom a. p a  ni m o
gel dosti povedati o svojih v tisih . Z našim  Lojze
tom sta se malo pom enila o sk u p n ih  znancih  iz 
K anade, mi pa smo ga p rijazno  povabili, n a j se 
kaj oglasi p ri m atici, k a d a r  p rid e  v L jubljano . 
Ker se je  h itro  nočilo. smo se m orali posloviti.

Zvečer smo p rispeli v Vinico, ro jstn i k ra j pes
nika O tona Ž upančiča. Č eprav  je  bilo že precej 
pozno, smo si po posredovanju  našega Boža lahko 
ogledali pesnikov m uzej. Tam  sem se seznan ila  s 
pesnikovo sestrično, ki ima že 92 let in je  zarad i 
bolezni večinom a p rik len jen a  n a  posteljo. To je



Rojak Martin Lapanja iz Coibnika pri Črnomlju

zelo in te ligen tna  žena. n jene ozke, nežne bele roke 
so čisto podobne pesnikovim . Ko smo nato  stopali 
od v itrin e  do v itrine  z Ž upančičevim i deli, si ogle
dovali njegove fo tografije  iz razn ih  let njegovega 
ž iv ljen ja , te r nešte te  druge p redm ete, ki živo spo
m in ja jo  nan j, se nam  je  zazdelo, da bo zdaj zdaj 
od nekod zazvenel njegov glas in se p relil v verze. 
M orda bo to  »B elokranjska deklica* ali k akšna  
druga njegovih pesm i, ki nas tako  zvesto sp rem 
lja jo  še iz šolskih k lopi.

Žal v V inici nismo mogli dobiti p renočišča in 
to  je  p rek riža lo  mnoge naše načrte . O p u stiti smo 
m orali obiske na S injem  vrhu, D ragi, D aljn ih  
n jivah , p a  še D rag a tu š  in O brh . O dpo tovali smo 
v Č rnom elj, sedan je  gospodarsko in k u ltu rn o  sre 
dišče Bele k ra jin e , ki je  bilo med vojno središče 
osvobojenega ozem lja. V Č rnom lju  je  feb ru a rja  
1944 zasedal Slovenski narodni osvobodilni svet 
(SNOS), p rv i slovenski p a rlam en t v zgodovini 
slovenskega naroda.

V C vibn iku  p ri Č rnom lju  smo nasledn je  ju tro  
obiskali ro jak a  M artina L apan jo , ki se je  p red  enim  
letom vrn il iz P ennsilvanije , k je r je  34 let delal 
kot ru d ar. Po rodu je  od Sv. Lucije na Prim orskem , 
njegova žena je  pa B elokran jica. N ekaj mesecev 
po poroki je  odšel za srečo v svet. K m alu mu je

sled ila  žena, ki pa je  vzdržala  le nekaj let. Potem 
se je  v rn ila  z družino. O troci, sin in  dve hčerki 
so zdaj že odrasli. L ap an ja  obuja  spom ine na Am e
riko. Niso p rije tn i. D an  za dnem . dan  za dnem  kot 
k rt pod z e m ljo . . .  Spom in ja  se dveh  velikih ru d 
niških  nesreč. Vselej je  za las m an jkalo , da  ni bilo 
po njem . E n k ra t je  bilo osem najst ljudi dva dni 
zakopan ih  v jam i. D rugič  je  gorela m ajna, bilo 
je  grozno — kako jih  je  dušilo. O d dv a in trid ese t 
se jih  je  rešilo le pet . . .

Iz srca smo m u zaželeli, da bi bil večer njego
vega živ ljen ja  na dom ačih tleh  p rije ten . Da bi ga 
otroci in potem  vnučki oddolžili za vse tisto, za 
k a r je  bil v p re jšn jih  letih p rik ra jšan .

Še Sem ič je  bil v našem  program u. Sem ič pod 
p rijazn im  Sem eničem , k je r je  tr ta  pri tr ti, z id a
nica p ri zidanici . . .  Sonce je  s ija lo  toplo, rum eno 
beke v v inogradih  so bile kot šopki. Z idanice kot 
bele golobice . . .

N ekaj p red  Sem ičem  smo se oglasili na domu 
Jožeta G eršiča, ro jaka  iz  ZDA. ki je  p riše l za tri 
mesece domov na obisk. N ismo ga dobili dom a. 
Povedali so nam , da si je  našel ženico in  jo  bo 
za novo leto odpelja l na svoj dom v A m eriko. Zu- 
želeli smo jim a  veliko  sreče.

V vasi P rap ro t p ri Sem iču smo obiskali po 
v ra tn ik a  iz K anade  Janeza  K rižeta. Na izseljen
ska le ta  ga spom in ja  am eriška  Prosveta, ki jo 
redno pre jem a, sicer pa je  že ves vrasel v dom ačo 
zemljo. K m etuje, sk rb i za družino. Ko smo o d h a
ja li, sem prosila  gospodinjo zn vejico rožm arina 
z velikega grm iča, ki je  rasel v zabojčku pred 
v ra ti. Povedala  sem ji. da ga bom nesla svoji m a
mi, ki je  bila  p red  šestim i dese tle tji uč ite ljica  na 
Sem iču in zdaj v poznih letih  ve likokra t obuja  
spom ine na tiste  dobre, vesele l j u d i . . .

Vsak je  dobil vršiček  rožm arina in  z njim  smo 
se vračali preko  G rad aca , M etlike iz gostoljubne, 
slikovite Bele k ra jin e . Ko so bili za nam i G or
janc i in  smo potovali po D olenjski, smo mimo
grede zavili še v Pokojnico k našem u L okarju . 
Našli smo ga k a r k repkega. Bil nas je  vesel. O gle
dali smo si njegov francoski avtom obil in nem ški 
televizor, ki m u ga je  poslal sin in m u v dolgih 
večerih  k ra jša  čas. N ečak in ja  Š tefka  nam  je  po
vedala, da se p ridno  uči za šoferski izp it. Poleti 
pa bosta s stricem  že lahko ra jža la  po naši lepi 
deželi. O bem a smo zaželeli vso srečo in posebej 
še ro jaku  L okarju  veliko, veliko zdrav ju  v letu 
1959.

Ina Slokan
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G o s p o d  M a o r i c i j  P i k e c  j e  n a j s l a v n e j š i  d e t e k 
t i v ,  o  n o b e n e m  d r u g e m  n e  g o v o r e  p r i  » B e le m  v o h u  
to l ik o  k a k o r  o  n j e m ,  in  b i  b i l o  š k o d a ,  č e  s e  n e  b i  
z a p i s a l e ,  t e m v e č  b i  s e  k r a t k o m a l o  p o z a b i l e  n j e 
g o v e  i m e n i t n e  d o g o d i v š č i n e .  P r e j  j e  s l u ž i l  n a  p o l i 
c i j i  in  j e  o n d i  u ž i v a l  s p l o š n o  z a u p a n j e ;  n i k d o  n i  
ta k o  s i j a j n o  k u r i l  p e č i  in  p o m e t a l  s t o p n i c  k a k o r  
on. P o t e m  m u  j e  p a  u m r l a  t e t a  in  m u  z a p u s t i l a  
h išo  in  n e k a j  d e n a r j a ,  p a  s e  j e  o d p o v e d a l  s v o j i  
s lu ž b i .  In  s e d a j  j e  g o s p o d  M a v r i c i  j  P i k e c  u p o k o j e n  
in ž i v i  o d  n a j e m n i n  in  o b r e s t i  in  o d  s v o j e  s l a v e  
k o t  z a s e b n i  d e t e k t i v .  T o d a  n i  z a s e b n i  d e t e k t i v  i z  
d o b i č k a r i j e ,  t e m v e č  i z  z a n i m a n j a  z a  s t v a r .

O n  v s e  v e  in  v e  v s e  d r u g a č e  in  b o l j e  k o t  d r ž a v 
na p o l i c i j a  in  s o d n i j a  in  d o s t i k r a t  t u d i  b o l j e  k a k o r  
sa m  z l o č i n e c  — s k r a t k a ,  g o s p o d  M a v r i c i  j  P i k e c  j e  
p t i č i  I n  im a  t u d i  p o l i c i j s k e g a  p s a .  K a r o  m u  j e  
im e  in  p o m a g a  g o s p o d u  p r i  d e l u .  Z a d n j i č  j o  j e  b i l  
k a r o  s i c e r  m a l o  p o l o m i l  in  im a  s e d a j  h i š n i  z a p o r .  
T a t  j e  b i l  n a m r e č  n a  k r a j u  s a m e m  p o z a b i l  p o l  
k lo b a s e ,  p o  t e j  k l o b a s i  b i  m o r a l  K a r o  i z s l e d i t i  t a t u  
in m u  j o  j e  d a l  g o s p o d  P i k e c  p o d u h a t i .  T o d a  s e  
n is ta  d o b r o  r a z u m e l a  g o s p o d  P i k e c  in  K a r o  in  n i  
k a r o  k l o b a s e  p o d u h a l ,  t e m v e č  j o  j e  s n e d e l  in  j e  
s k lo b a s o  v r e d  s n e d e l  s l e d .  P a  k a k o r  r e č e n o :  K a r o  
j e  n e d o l ž e n  in  j e  b i l o  k r i v o  l e  n e s p o r a z u m l j e n j e  
in b i  s e  b i l o  t o  l a h k o  p r i m e r i l o  t u d i  k o m u r k o l i  d r u 
g e m u ,  n e  i z v z e m š i  s a m e g a  g o s p o d a  p o l i c i j s k e g a  
d i r e k t o r j a .

T r i  č e t r t  u r e  h o d a  o d  m e s t a  j e  p r i j a z n a  v a s  
H r u š e v j e .  H i š i c e  v  t e j  v a s i  s o  b o l j  m a j h n e ,  g o s p o 
d a r s k a  p o s l o p j a  so  s k r o m n a  in  s  s l a m o  p o k r i t a  in 
s v e ta  i m a j o  p o s e s t n i k i  le  p i č l o  m e r o .  V e n d a r  so  
j i m  d o h o d k i  p r e c e j  o b i l n i ;  ž e n s k e  so  p e r i c e ,  m o š k i  
so  z i d a r j i ,  p a  s e  s t e k a  v  v s a k i  h i š i  d v o j n i  z a s l u ž e k .  
D v o j n i  ta  z a s l u ž e k  j e  k r i v ,  d a  ž i v e  j a k o  s la b o .  
K a j t i  j e  t r e b a  č l o v e k u  p a m e t i ,  d a  d e n a r  p r a v  
o b rn e ,  o n i  v  H  r u š e v j u  p a  n i m a j o  p a m e t i ,  t e m v e č  
v e s  d e n a r ,  k a r  j i m  g a  p r e o s t a j a  n a d  n a j p o t r e b 
n e j š e  ž i v l j e n j e ,  o b r n e j o  n a  p i j a č o  in  p o t e m  i m a j o  
d o m a  p r e p i r  in  p r e t e p  in  o t r o c i  j i m  h i r a j o  in  so  
b e d a s t i .  C e  b i  č l o v e k  d o b r o  ž e l e l  H r u š e v c e m ,  b i  
j i m  m o r a l  ž e l e t i ,  d a  b i  i m e l i  b o l j  p i č l e  d o h o d k e .

N a d  v r l e  t e  U r u š e v c e  s t a  p r i š l a  p r e d  n e k a j  l e t i  
v e l i k o  r a z b u r j e n j e  in  v e l i k  s t r a h .  B i lo  j e  s r e d i  
p o le t ja ,  k a r  j e  p r i č e l a  n e k e g a  p o p o l d n e ,  k o  j e  b i l o  
o se  n a  d e l u ,  g o r e t i  M a r i n k o v a  š u p a  k o n e c  v a s i .  
O n i h  d n i  s t a  b i l i  v e l i k a  v r o č i n a  in  s u š a  in  k o  so  
v a š č a n i  z a p a z i l i  p o ž a r ,  j e  b i l o  ž e  p r e p o z n o ,  o sa  
š u p a  j e  g o r e l a  z  e n i m  p l a m e n o m  in  p o g o r e l a  d o  
tal .  Z a d o v o l j n i  so  b i l i .  d a  so  v s a j  o b v a r o v a l i  s o 
s e d n j a  p o s l o p j a  o d  o g n ja .

O  s t o r i l c u  n i  b i l o  s l e d u .  S e  so  u g ib a l i ,  k d o  b i  
b i l  z a n e t i l  o g e n j ,  p a  j e  n a s t a l  n e k a j  d n i  p o  p r v e m  
p o ž a r u  d r u g i  in  j e  n a  n a s p r o t n e m  k o n c u  v a s i  p o 
g o r e l  k o z o l e c .

i  v  J i  r u š e v j u

Z d a j  so  s e  z d r a m i l i  H r u š e v c i  in  so  s e  p r i d u -  
š i l i ,  d a  n e  b i  b i l o  n a p a č n o ,  č e  b i  i m e l i  p o s l o p j a  
z a v a r o v a n a  z o p e r  p o ž a r .  P a  p r e d e n  so  n a š l i  p o t  
o  m e s t o  in  o  z a v a r o v a l n i c o ,  j e  p o t e k l o  š t i r i n a j s t  
d n i  in  j i m  j e  o  t e m  č a s u  p o g o r e l o  š e  p e t  g o s p o 
d a r s k i h  p o s l o p i j  in  Č e f i d l j e v a  b a j t a  z  b o g a t o  z a 
lo g o  š č u r k o v  in  so  b i l i  H r u š e v c i  j e z n i  in  so  k le l i ,  
k a k š n a  k r i v i c a  d a  s e  j i m  g o d i .

O r o ž n i k i  s o  d e l a l i  n e u m o r n o ,  p r i j e l i  š t i r i  c i g a 
n e ,  d v a  p o p o t n a  r o k o d e l c a  in  e n e g a  b e r a č a  in  j i h  
o d d a l i  s o d i š č u .  S o d i š č e  j i h  j e  z a s l i š a l o ,  p a  so  h i t r o  
i z k a z a l i  s v o j o  n e d o l ž n o s t  z a s t r a n  p o ž i g a  in  so  b i l i  
i z p u š č e n i .  L e  c i g a n i  so  d o b i l i  v s a k  t r i  d n i ,  p a  n e  
z a r a d i  p o ž i g a ,  t e m v e č  z a t o ,  k e r  s o  c i g a n i  — c ig a n  
b i t i  j e  s t r o g o  p r e p o v e d a n o !

T i s t i  č a s  j e  g o s p o d  M a v r i c i  j  P i k e c  z m a j a l  s v o j o  
m o d r o  g l a v o  in  j e  d e j a l ,  d a  v i d i ,  d a  n e  g r e  b r e z  
n je g a .  O b l e k e l  s e  j e  v  s v o j o  n a j b o l j  p o v a l j a n o  
o b l e k o  in  s e  j e  l e p e g a  d n e  n a p o t i l  v  I l r u š e v j e .  
S v e s t  s i  j e  b i l  t e ž k e  n a lo g e :  n e o p a ž e n  b o  m o r a l  
o p a z o v a t i ,  k d o  b i  s e  s u m l j i v o  k r e t a l  p o  v a s i .  A k o  
p r v i  d a n  n e  p r i n e s e  u s p e h a ,  b o  t r e b a  v z t r a j a t i  š e  
d r u g i  in  m o r e b i t i  c e lo  t r e t j i  d a n  — in  s i  j e  b i l  
v z e l  s  s a b o  p o t r e b n e  j e d a č e .  Z a  v a s j o  s e  d v i g a  
o b r a š č e n  b r e g ,  v  ta  b r e g  j e  z a v i l  š e  p r e d  v a s j o  
in  s i  j e  p o i s k a l  p r o s t o r č e k ,  o d  k o d e r  j e  i m e l  p r e 
g l e d  č e z  v s o  v a s .  O d  š e s t i h  p o g o r i š č  j e  v i d e l  t r i  in  
j e  b i l  j a k o  p o n o s e n  n a s e  in  j e  d e j a l :  >M a v r i c i j  
P ik e c ,  t i  s i  p t i č e k !  Č e  b i  b i l i  d r u g i  t a k i ,  b i  i m e l i  
p o ž i g a l c a ,  š e  p r e d e n  j e  p o d r s n i l  t u d i  le  p r v o  v ž i 
g a l i c o !  «

T a k o  j e  l e ž a l  i/ i  g l e d a l ,  m i n i l  j e  p o l d a n ,  v a 
š č a n i ,  k a r  j i h  j e  b i l o  d o m a .  so  s e  r a z k r o p i l i  n a  
d e lo ,  o k o l i  h i š  j e  z a v l a d a l  m i r .

P a  b i  b i l  g o s p o d a  M a v r i c i j a  P i k c a  o  v s e s p l o š 
n e m  m i r u  in  o  o p o l d a n s k i  v r o č i n i  s k o r a j  p r e m a g a l  
d r e n i a v e c ,  d a  m u  n is o  n a g a j a l i  k r v o l o č n i  k o m a r j i .  
T o d a  so  m u  n a g a j a l i  — h v a l a  B o g u !  in  z d a j c i  s e  
j e  z g o d i l o  in  s e  j e  z g e n i l  g o s p o d  M a o r i c i j  P i k e c :

S r e d i  v a s i  j e  p o k u k a l a  i z z a  v o g l a  h i š e  p r i h u 
l j e n a  č l o v e š k a  p o s t a v a  in  j e  p r e ž a l a  n a  v s e  s t r a n i .  
P o t e m  j e  s k o k o m a  s m u k n i l a  z a  d r e v o ,  o d  d r e v e s a  
z a  g r m ,  o d  t o d  z a  b l i ž n j o  h i š o  in  s e  j e  i z z a  v o g a l a  
s p e t  o z i r a l a  n a o k o l i .

G o s p o d u  M a v r i c i  j u  j e  p o s t a l o  v r o č e :  t a l e  j e !
V s t a l  j e  in  s e  p r e v i d n o  s p l a z i l  n a v z d o l .  S p o t o 

m a  n i  n e  z a  l i i p  i z p u s t i l  i z  o č i  s u m l j i v e  p r i k a z n i .  
S l e d i l  j o  j e ,  s k r i v a j o č  s e  z a  d r e v e s i ,  p o t e m  z a  h i 
š a m i .  Z d a j ,  z d a j  b o s t a  v k u p e  — z a  t o l e  h i š o  j e !

P o č a s i  j e  p o k u k a l  i z z a  v o g a l a ,  h o la j !  i z z a  n a 
s p r o t n e g a  v o g a l a  m u  k u k a  b a š  v  o č i  s u m l j i v o  l i c e !  
B o j a z l j i v  n i  b i l  g o s p o d  P i k e c ,  p a  j e  s k o č i l  k a r  
n a p r e j  in  z a g r m e l  n a d  o n i m :  » S to j ! *  Z a n a š a l  s e  
j e :  i z n e n a d e n i  h u d o d e l e c  s e  b o  o d  s t r a h u  k a r  s e 
s e d e l ;  p a  m u  b o  g o s p o d  M a o r i c i j  P i k e c  n a t e k m l  
n a  r o k e  j e k l e n e  s p o n e  in  g a  z m a g o s l a v n o  g n a l



n a j p r e j  k  ž u p a n u  in  p o t e m  k  o r o ž n i k o m  in  g a  
b o d o  d a l i  o  j e č o :  n j e g a , n a j s i j a j n e j š e g a  d e t e k t i v a  
p a  v  l i s t e  in  b o  n a s l i k a n  in  v s e  g a  b o  s l a v i l o  k a k o r  
j u n a k a .

T o d a  z g o d i l o  s e  j e  d r u g a č e !
O n i  s e  n i  s e s e d e l ,  t e m v e č  j e  t a k i s t o  n a p r e j  s k o 

č i l  i z z a  v o g a l a  in  z a v p i l :  » S t o j /« — T u d i  z a  h r b 
t o m  P i k č e v i m  j e  n e k d o  z a k r i č a l  in  ž e  s t a  g a  d r ž a l a  
d v a  p a r a  p e s t i ,  e n  p : i r  z a  v r a t ,  d r u g i  p a  z a  r o k e .  
D v e  n o g i ,  v s a k a  o d  d r u g e g a  p a r a ,  p a  s t a  g a  i z p o d 
b i j a l i  in  g a  i z p o d b i l i  n a  t la .  In  š e  p r e d e n  j e  m o 
g e l  g o s p o d  P i k e c  b i t i  o g o r č e n ,  j e  ž e  b i l  p o v e z a n  
č e z  r o k e ,  ž i v o t  in  n o g e ,  n e  d o s t i  d r u g a č e  k a k o r  
d o j e n č e k  v  p o v o j i h ,  in  z r a v e n  j e  b i l  c e b a n  in  
z m e r j a n :  » A l i  t e  i m a m o ,  p o ž i g a l e c !  F a lo t ,  r o k o -  
m a v h ,  s t e k l a č a r ,  r a z b o j n i k !  A l i  s i  n a m  p r i š e l  v  
p e s t !  P t i č e k  s i ,  p a  s e  p t i č k i  t u d i  u j e m o ! c

Z g r n i l a  s e  j e  v s a  v a s  o k o l i  n j e g a  in  j e  b i l  k r i k  
k a k o r  n a  s o d n i  d a n  in  m u  j e  p r i l e t e l a  m a r s i k a k a  
g o r k a ,  in  j e  b i l  v e s e l ,  k o  s o  s l e d n j i č  p r i š l i  o r o ž 
n i k i ,  g a  r a z v e z a l i  in  u k l e n i l i ,  d a  g a  ž e n o  n a  s o d n i jo .

V  n a h r b t n i k u  so  m u  n a š l i  s u h e  k l o b a s e :  » A h a .  
u k r a d e l  s i  j ih !<  V  ž e p u  s o  m u  i z t a k n i l i  j e k l e n e

s p o n e :  » A h a ,  i z  j e č e  s i  u še l .U  K l a v r n o  j e  d e j a l :  
»O p r o s t i t e , j a z  s e m  M a v r i c i j  P i k e c  . . .«

O r o ž n i k i  s o  o d g o v o r i l i ,  d a  n e  p o z n a j o  M a v r i 
c i  j a  P i k c a ,  d a  m u  p a  r a d i  o p r o s t e  to  im e .  T o d a  ga  
b o d o  v e n d a r l e  o d d a l i  v  p r e i s k o v a l n i  z a p o r ,  in  č e  
m u  b o  š e  g o s p o d  p r e i s k o v a l n i  s o d n i k  o p r o s t i l  n e  
le ,  d a  j e  M a v r i c i j  P i k e c ,  t e m v e č  t u d i  p o ž i g  in  k a r  
im a  d r u g e g a  n a  v e s t i ,  p a  b o  v s e  d o b r o .

T a k o  j e  m o r a l  v e s  m a r o g a s t  in r a z t r g a n  p r e 
n o č i t i  v  z a p o r i h  in  g a  j e  j e č a r  š e  p o s t r a n i  g l e d a l ,  
a l i  n i m a  k a j  m r g o l a z n i .

Š e l e  d r u g i  d a n  j e  b i l  z a s l i š a n .  P r e i s k o v a l n i  
s o d n i k  j e  ž e  p o z n a l  g o s p o d a  M a v r i c i j a  P i k c a  in  
k a k o  s i j a j e n  d e t e k t i v  j e ,  in  s e  j e  s m e j a l ,  d a  so  m u  
s o l z e  d r l e  p o  l i c ih .  U k a z a l  j e ,  d a  d o b r e g a  g o s p o d a  
P i k c a  i z p u s t e .  G o s p o d  P i k e c  p a  j e  b i l  n e k a k o  u ž a 
l j e n  in  j e  s v e č a n o  i z j a v i l ,  d a  l l r u š e o j u  n e  p r i d e  v e č  
n a  p o m o č ,  p a  č e  b i  ž v e p l o  in  o g e n j  n a n j  d e ž e v a l a .

N o  p a  n i t i  n i  b i l o  t r e b a  n j e g o v e  p o m o č i ,  k a j t i  
p r i š l o  j e  s k o r a j  n a  d a n ,  k d o  j e  p o ž i g a l e c :  b i l  j e  
d o m a č e g a  ž u p a n a  s l a b o u m n i  s in ,  k i  g a  j e  v e s e l i l o  
g l e d a t i  p l a m t e č i  o g e n j ,  p a  j e  z a ž i g a l !  V t a k n i l i  so  
g a  v  u m o b o l n i c o .

1z D E L  n M A T I C E N N J E N I ! 1 0 D R U Ž N C
Vsem letošnjim obiskovalcem  

rojstne domovine
Z veseljem  p reb iram o  pism a 

naših  ro jakov  in ro jak in j, ki nam  
sporočajo, d a  so se letos odločili 
za obisk ro jstne dom ovine. Iz teh  
poročil sk lepam o, da  bo letošnji 
obisk iz ZDA, k ak o r tud i od d ru 
god, k a r p recejšen . Zlasti smo se 
razveselili novice, da  p rip ra v lja  
S lovenska dobrodelna zveza sk u 
pinski obisk  svojih članov. O rg a 
nizatorjem  želim o čim več uspeha 
in čim večje število  p rijav . Naši 
zvesti Jennie T roha ali »Trohici«, 
k ak o r jo  pri nas kličem o, pa  želi
mo, da s svojo skup ino  izletn ikov 
tud i letos srečno in vešče p rija d ra  
čez veliko  lužo. Saj to zanjo ni 
več noben problem , ko si je  na 
svojih večkra tn ih  po tovan jih  v 
dom ovino že p ridob ila  ogromno 
dragocenih  izkušenj. R o jak in ja  
T roha se lahko pohvali, da nosi 
med am erišk im i obiskovalci p rav  
gotovo rekord  v številu  obiskov 
ro jstne dom ovine.

D a bi bilo našim  rojakom  poto
v an je  in b ivanje  v  dom ovini k ar 
najbo lj ugodno, si dovoljujem o 
opozoriti j ih  na n ekatere  podrob
nosti. ki smo jih  zabeležili v do
sedan jih  izkušnjah .

Vse tiste , ki jih  ob p rihodu  \ 
L jub ljano  ne bodo čakali svojci 
in bi želeli v L jub ljan i p renoče
vati, prosim o, da  nam  to p rav o 
časno sporoče. To je  potrebno 
zato, ker so hoteli v sezoni zelo 
zasedeni in  je  potem  zadn ji tre 
nu tek  zelo težko dobiti solu». Za 
nas in za po tn ik a  je  neprije tno , 
če m oram o ob p rihodu  v L ju b 
ljano z njim  od hotela do hotela 
in iskati prenočišče. Ce ne mo
rete prej sporočiti svoje želje, 
nam  lahko  pošljete iz P ariza  
b rzo javko  za rezervacijo  sobe. T a 
ali oni ro jak  včasih zaželi nekuj 
svojih počitn ic  preživeti neod
visno od sorodnikov in išče sobo 
v hotelu a li p ri p riv a tn ik ih . Tudi 
v tem p rim eru  bi vam  m atica 
lahko pom agala, če nam  seveda 
pravočasno  sporočite  svoje želje.

V potn ih  listih m orate im eti 
jugoslovanske vize. Lani se je

zgodilo, da sta dve obiskovalki 
p rišli na mejo v Sežano brez ju 
goslovanskih viz. U službenec ob
m ejnega bloka po vseh p re d p i
sih takega po tn ika  ne sme pustiti 
v Jugoslavijo. Seveda tudi  o p ra 
vičilo. da tega niste vedeli, ne bi 
nič pom agalo, če ne bi osebje 
Slovenske izseljenske m atice, ki 
vsako skup ino  ro jakov  sp re jm e v 
Sežani, izposlovalo pri šefu o b 
m ejnega bloka, du so obe potnici 
pustili v Jugoslavijo . T ako  smo 
potnicam a naknadno  v T rstu  iz
poslovali jugoslovanske vize. L ah
ko si m islite, koko sta se o d d ah 
nili, saj bi se v nasprotnem  p r i
m eru m orali ločiti od skup ine  in 
potovati nazaj v T rst na jugoslo
vanski konzulat. T orej, p reden 
odpo tu je te , p reg lejte , uli im ate '  
svojih potnih listih tudi jugoslo
vanske vize!

Na obm ejni postaji v Sežani 
p rijav ite  točno vsoto tu je  valu te, 
ki jo  v n aša te  v Jugoslavijo , da 
ne boste imeli pozneje zarad i tega 
težav. N epo trebna je  vsaka skrb, 
da bi vam  bil d en ar odvzet. C a 
rinski p redp isi le zah tevajo  točne



podatke. Lani smo imeli prim er, 
da je neka rojakinja na meji pri 
vstopu v Jugoslavijo navedla 
veliko manj dolarjev, kakor jih 
je v resnici imela. Potem pa je 
potovala v Avstrijo. Pri pregledu 
so carinski organi opazili, da ima 
pri sebi veliko več denarja, ka
kor ga je prijavila ob vstopu v 
Jugoslavijo. Po zakonu ji je bil 
tu denar odvzet in  vse pritožbe in 
posredovanja niso nič pomagala.

Ce se nam eravate  udeležiti le
tošnjega izseljenskega tedna, k a 
terega glavne p rired itv e  bodo v 
Splitu, vas prosim o, d a  se p r i ja 
vite pri Izseljenski m atici n a j
kasneje do 15. m aja . C) potovanju  
smo podrobno že p isali v decem 
brski številk i »Rodne grude«. Naj 
ponovimo samo to. da se 1)0 po
tovanje začelo 8. ju li ja  in bo t r a 
jalo osem dni. V tem času boste 
obiskali š tev ilne lepe k ra je  naše 
Jugoslavije.

Sk upn i strošk i, vožnja, p re h ra 
na in prenočišča znašajo  37.538 
dinarjev. D en a r lahko v p ro ti
vrednosti. v vaši valu ti nakažete  
na naslov m atice ali pa  p lačate  
ob prihodu v domovino. Pohitite  
s p rijavam i, ker je  število  po t
nikov om ejeno. Ne zam udite  
ugodne priložnosti, da  si ogledate 
prelepe k ra je  Jugoslavije.

Vabimo vas, da se oglasite na 
Slovenski izseljenski matici, k a 
dar obiščete stari kraj. Pri nas 
na matici je vsaka ro jak in ja in 
vsak rojak enako toplo sprejet 
in vsem je posvečena enaka po
zornost. Seveda ni to nikakšen 
obvezen obisk. Nikogar ne silimo, 
da nas obišče, toda neštetokrat sc 
je že izkazalo za dobro, če se je 
rojak zglasil pri nas in smo za
beležili njegov prihod in  kraj bi
vanja, zlasti pri tistih rojakih, ki 
ne prihajajo v skupinah, am pak 
posamezno. Če jih je kdo iskal, 
smo lahko povedali, kje ga najde, 
lako ga tudi lahko obvestimo o 
raznih izletih, kulturn ih  p rired it
vah in ogledih, ki jih zanje p ri
rejamo v času sezone. Njihove na
slove v starem kraju  lahko po
sredujemo tudi našim podružni
cam, ki jih ima Slovenska izse
ljenska matica po vseh krajih 
Slovenije. Člani teh podružnic 
nase rojake obiščejo na domu ali

pa jih pismeno povabijo, da se 
udeleže sprejema njim na čast. 
Rojakom, ki pridejo v rojstni 
kraj, tudi svetujemo, da se v svo
jem kraju pri občini pozanimajo 
za najbližjo podružnico Sloven
ske izseljenske matice, pri kateri 
bodo dobili potem vse potrebne 
informacije, če bodo kaj potre
bovali. Če imajo urediti kako 
bolj zapleteno zadevo, pa naj se 
potrudijo v Ljubljano na glavni 
urad matice na Cankarjevi cesti 
št. l/II. Zapišite si naš naslov v 
svojo beležnico, preden odpotu- 
jete na obisk v stari kraj.

Vsem letošnjim obiskovalcem 
kliče prisrčno dobrodošlico

Slovenska izseljenska matica 
v Ljubljani

Letna konferenca 
matične podružnice v Kamniku

P odružn ica  S lovenske iz se ljen 
ske m atice  v K am niku  je  im ela 
svojo  redno  letno konferenco  v 
petek , dne 16. ja n u a r ja .  K onfe
renca  je  v glavnem  o b rav n av a la  
delo podružn ice v p re tek lem  le 
tu  in sp re je la  za leto 1959 n a 
s led n je  sk lepe:

1. Po zgledu podružnice Izse
ljen sk e  m alice v M urski Soboti 
bodo tud i v kam nišk i občini v 
tein le tu  izdelali izse ljensk i zem 
ljev id  občine in s tem prispevali 
svoj delež k m ateria lu  iz se ljen 
skega m uzeja , ki ga bo treb a  
p re j a li s le j ustanov iti v re p u b li
škem  m erilu .

2. Sk len ili so, da bodo člani 
odbora med letom ob iskali vse

ro ja k e  p o v ra tn ik e , k i j ih  je  n e 
k a j tud i v kam nišk i občini in 
se pozanim ali za n jih o v e  m o re 
b itn e  ž e lje  in po trebe.

3. O rg an iz ira li dopisn ištvo  za 
»Rodno grudo«.

4. T ud i v teni le tu  bodo ro ja k e  
dom ačine, ki bodo p riš li na do
pust v dom ovino, k a r  n a jle p še  
sp re je li. Na eni znan i tu ris tič n i 
točki bodisi v K am nišk i B istrici 
ali pa — če se bodo ro ja k i s tem  
s tr in ja li — na S tarem  g rad u , od 
k o d er je  p rek ra sen  razg led  na 
vse s tran i, z lasti pa na K am ni
ške  p lan in e  in dolino  p ro ti L ju b 
ljan i, bodo o rg an iz ira li za ro ja k e  
k u ltu rn o  p rire d ite v , na to  pa bo 
sp re jem , na ka te rem  j ih  bo po
leg p red sed n ik a  podružn ice  to 
variša  U rb an ca  pozdrav il tud i 
p red sed n ik  občine K am nik  to v a
riš A lfred  Jan k o  in jim  zaželel 
dobrodošlico. Ro sp re jem u  bo 
sled ila  zak u sk a  z izb ran im i do
m ačim i je d ili  in p ijačo , poleg 
lega pa bodo za veselo razp o lo 
žen je  p o sk rbe li še odlični pevci 
in godci. O b slovesu bodo sle 
hernem u  ro ja k u  — tud i zn ženo 
iii o troke , k i m o rd a  niso mogli 
p riti na dopust v ro js tn i k r a j  
svo jih  staršev , izročili m a jh n e  
spom inke, ki j ih  bo izdela la  do
m ača lesna a li pa k e ram ičn a  in 
d u s tr ija .

V olitve so p rin esle  n e k a j k a 
d ro vsk ih  sprem em b, p red sed n ik  
podružn ice  pa je  še n a d a lje  ostal 
ag iln i in požrtvova ln i tov. U r
banc, d ire k to r  K am niške  to v arn e  
u sn ja , k i je  m alo ne po vsem  
svetu  znana po od ličn ih  izdelk ih .

Vmfctor Ivan Zika



• • •P O  D O M A Č I D E Ž E L I
- N edno več dom ačih televizorjev  izdelu je  dom ače pod je tje  »Telekom u

nikacije« v L ju b ljan i. To pod je tje  je  začelo s serijsko  izdelavo televizorjev  
šele lan i v decem bru in je  doslej poslalo na dom ači trg  100 novih televizijsk ih  
sp re jem nikov  tip a  »Panoram a 59«, ki jih  p ro d a ja  po 150.000 din. Z aenkrat 
izdelu je  te a p a ra te  še s tehnično pom očjo ho landske tovarne  »Philips«, km alu  
pa  bodo vse sestavne dele začele izdelovati dom ače tovarne. Zdaj izdela to 
pod je tje  dnevno 8 televizorjev.

— V Z agorju so dogradili tem elje in te rn a ta  R udarske  šole. S tavba bo 
visoka d v an a js t n ad stro p ij in računajo , da bo še letos sp re je la  p rv ih  tri sto 
gojencev.

— I udi letos bo m lad ina  g rad ila  avtom obilsko cesto, in sicer na odseku 
med P aračinom  in Nišem. T a odsek bo dolg 80 kilom etrov. Zdaj ob njem  že 
g rad ijo  naselja  za m lade g rad ite lje . Z g rad n jo  bodo začeli ap rila .

— V Blejskem  jezeru  je  ujel 10 kg težko ščuko B lejčan M irko L akota . Te 
dn i sc m udi na Bledu tud i belg ijsk i rib ič  G eusens M athias iz A n tverpna , ki je  
p rišel, da bi dobil dva sulca za zoološki v rt v A n tv erp n u .

— Nov ru d n ik  v bližini H ras tn ik a  so odk rili strokovn jak i v Novem D olu, 
ki leži vzhodno od H rastn ika . R aziskave so pokazale  visoko vrednost prem oga, 
ki ga bodo kopali v tem rudn iku . Zaloge pa  so to likšne, da pri 600-tonski 
dnevni pro izvodnji ne bodo pošle na jm an j 75 let.

Lani je  Jugoslav ija  izvozila največ b laga v Ita lijo  (za 14.898 m ilijonov 
din v ena js tih  m esecih), da lje  v Zahodno Nem čijo, Sovjetsko zvezo in Anglijo. 
Na petem  m estu so ZDA. za njim i p a : V zhodna N em čija, Poljska, Č eško
slovaška, Švica, A vstrija , E g ip t in F ran c ija .

— Nova tovarna  čevljev »Planika« v K ran ju  je  lani izd e la la  915.000 parov  
obutve, letos p a  jih  bodo že 1,100.000 parov. P recej čevljev  tud i izvažajo.

— Skozi reško p ristan išče  je  šlo lan i 1,002.000 ton raznega blaga za tu je  
dežele, od tega nad polovico samo v A vstrijo  in Češkoslovaško.

— N ajvečji iu najm odernejši tu rb o ag reg a t v Jugoslav iji bo posta la  term o
e lek tra rn a  v Š oštan ju , ko bo o b ra tovala  s polno zm ogljivostjo. Term oelek
tra rn a  Šoštan j o b ra tu je  od 1. 1956 in im a zdaj dva ag reg a ta  po 30.000 kilo
vatov. Po dograd itv i d ruge faze p a  se bo sk u p n a  zm ogljivost povečala na 
135.000 k W.

— N a Kogu v Slovenskih goricah so odp rli novo šolo. P ri g rad n ji so 
požrtvovalno  sodelovali dom ačini, ki so da li zan jo  tud i zem ljišče. Šolo so 
slovesno o d p rli na občinski p razn ik , ki ga p razn ju je jo  ob obletn ici sm rti 
narodnega hero ja  Jožeta K erenčiča, u streljenega od o k u p a to rjev  m ed zadnjo  
vojno.

— Polževo nad V išnjo goro je  dobilo svojo železniško postajo. L epa po
s ta ja , ki je  b ila  nedavno slovesno o d p rta , pom eni za dolenjski p redel lep 
nap redek . Pom em bno je  tud i to, da  so jo  zg rad ili večinom a dom ačini z last
nim i p rispevk i.

— D ve stoletnico je  nedavno p raznova la  m ariborska  k lasična g im nazija. 
Iz n je  je  izšla v rsta  naših velik ih  mož, m ed tem i dr. F ran  M iklošič, prof. dr. 
M atija  M urko, dr. F ra n  Ilešič, dr. F rance  K idrič  in drug i.

— 92.000 ton prem oga so lani v decem bru nakopali trboveljsk i in h rast- 
n iški ru d a rji. Tolikšne pro izvodnje v T rbov ljah  in H rastn ik u  ne pom nijo že 
dolgo vrsto  let.

P o g led  n a  Š m a r tn o  p o d  Š m a rn o  goro  

K o šč e k  d a n a šn je  L ju b l ja n e



— Litostroj v L jub ljan i bo letos 
spet povečal proizvodnjo. Izdelali 
bodo 12.725 ton raz ličn ih  izdel
kov.

— Lani so p ride la li v Jugosla
viji 2790 ton hm elja. O d tega o d 
pade na Slovenijo 2220 ton, na 
Vojvodino pa  570 ton. V zadn jih  
letih p ride lu je jo  v Vojvodini tr i
krat več hm elja kakor p rej.

— Načrt za nove sadovnjake 
in vinograde je izdelala Zveza 
kmetijskih in gozdarskih zbornic 
Jugoslavije. Po njem bomo v p ri
hodnjih treli letih dobili 5f>.0()0 ha 
novih sadovnjakov in vinogradov 
v vsej državi. Od tega v Slove
niji 5800 ha.

— Moderno kinodvorano s 1200 
sedeži bodo zgradili na Bledu. 
Predvidevajo, da bo končana že 
novembra, tako da bi bil vsako
letni filmski festival, ki je bil do
slej v Puli, že letos na Bledu.

- V Sevnici nam eravajo zgra
diti nov hotel. Načrti zanj so že 
gotovi. Hotel bo stal v bližini 
železniške postaje.

-  Zagreb je dobil tovarno za 
pridobivanje izotopov. Zgradili 
so jo v bližini Mirogoja pod zem
ljo. V sredi je 100 ton težak ciklo- 
tron, ki ima velikanski elektro
magnet, težak 10 fon. Zagrebški 
ciklotron spada med največje na 
svetu, v Evropi pa je po velikosti 
četrti. P rojektirali in m ontirali so 
ga domači znanstveniki in tudi 
večina njegovih delov je bila 
doma izdelana. S pomočjo tega 
ciklotrona in atomskega reaktorja 
v Vinci bomo doma pridobivali 
izotope, ki jih sodobna znanost 
uporablja v raznovrstne namene 
pri medicini, industriji in v polje
delstvu. Z uporabo izotopov se 
ukvarjajo v Jugoslaviji atomski 
centri v Beogradu, Zagrebu, Ljub
ljani in Sarajevu.

-  Rudarski dom si grade ru
darji v Presiki pri Ljutomeru. V 
njem bo nekaj stanovanj za ru
darje, kopalnica, umivalnice in 
knjižnica s prostorno čitalnico.

P re lep a  G oren jska  
o z im sk e m  soncu p o d  Poneum i

R ateče



Franc Sikosek. Gladbeck
u h o  j e  b i l o  n e k o č  r  W e s t  f o l i j i

(Nadaljevanje)

Moje prevare ni nihče pogruntal.
\  naši družini je bilo šest rudarjev — oče in 

pet sinov. Ponosen in vesel je  naš dragi oče šel 
vsako ju tro  z nami — »njegovimi fanti« na delo 
v rudnik  »Graf Moltke«. Pri m ateri doma je ostal 
le najm lajši bratec Ivan. ki je še obiskoval šolo.

M ater je  težko vsakdanje delo izgaralo. Pa se 
je zgodilo, da včasih, zlasti pozimi, ni mogla tako 
zgodaj z ju tra j vstati, da bi nam skuhala kave. 
Zadovoljili smo se kar s kruhom in kozarčkom 
žganja. N ajm lajši bratec Ivan. ki je še hodil v 
šolo. pa je seveda tudi hotel biti »že velik« in nas 
je  posnemal. Nekoč pa je učitelj v šoli vprašal 
učence, če kdo pije doma žganje. Ivan je vstal s 
klopi kakor da ga je čebela pičila in se pobahal: 
»Ja, jaz ga zvrnem z ju tra j štam perl ali dva.« N a
mesto pohvale ga je učitelj grdo pogledal in ga 
ozmerjal: »Sem si mislil, da bo kaj takega. Zato 
pa im aš tako trdo bučo za učenje.« Od tistega 
časa ga je imel učitelj na piki in je dostikrat oku
šal palico.

Moj oče ni bil sicer med p rv im i našim i ro jak i, 
ki so se iz bivše A vstrije  priselili v \V estfalijo. P ri
selili pa  smo se tja  v tistem  času (1. 1897), ko se 
je  v W estfa lijo  izselilo največ naših  rojakov. K a
kor se spom injam , so bili med njim i rokodelci zelo 
redki, večina se jih  je  zaposlila  v ru d n ik ih . N ajveč 
od teh , s katerim i sem se srečal v svojih otroških

Rojah Franc Sikošek je bil dober harm onikar

in mladih letih, zdaj že veliko let počiva v grobu. 
Bili so dobri delavci-rudarji, sicer pa takšni, k a 
kršni smo pač Slovenci. Radi so cikali nemški 
tobak in seveda tudi dobre pijače niso sovražili. 
Mnogokrat so se spomnili dobre kapljice iz slo
venskih goric. Naš oče je večkrat dobil od doma 
sodček štajerskega vinca. ki ga je nekaj tudi od
prodal svojim znancem. Rudarji so radi pili pivo. 
žganje in rum. Ko so prišli iz jame. so se lepo 
oblekli. Na rokah so nosili široke prstane in na 
telovnikih ure s široko verižico, ki je niso kupili 
v Nemčiji, temveč so jo naročili iz Ljubljane od 
zlatarja Suttnerja. Zlate in srebrne urice z dolgo 
verižico so naročili tudi za svoje neveste. Naši 
fantje so nosili klobuke vedno malo postrani, tako 
na levo uho. na klobuku pa eno ali dve petelinji 
peresi. Vse to se je domačinom nekam čudno zdelo. 
Meni pa je bilo zelo všeč in že kot šolar sem si 
zataknil dolgo petelinje pero zudaj za klobuk.

V Gladbecku je največ Slovencev živelo na 
Herbertstrasse, Bismarckstrasse in Moltkestrasse. 
Ker so nas imeli Nemci za Avstrijce, so zarudi nas 
Moltkestrasse po domače imenovali Kaiser Franz 
Josef Strasse. Slovesno smo praznovali nedelje in 
druge praznike, med temi tudi vedno »dan sv. de
narja« — Lohntag, ko smo dobili zaslužek. Na 
takšne dneve je bila gostilnu Schwarte, ki je bila 
najbližja, dobro založena s pivom. Skoraj iz vsake 
druge hiše se je slišala harmonika ali slovensko 
petje. Domačini pa so stali pod okni in poslušali. 
Naše pesmi so jim bile všeč, pa tudi Poljakom 
in Cehom. Slovenci so radi tudi po kranjsko zavri
skali in se zraven tudi po trboveljsko pridušali. 
Poljski in češki rudarji so se muzali: »Estrajherji 
I usti k, jede Sontag Muzik.« Seveda so se včasih 
tudi stepli, če jim je pijača preveč zlezla v glavo.

Med našimi rojaki so bili mnogi harm onikarji, 
seveda pa niso vsi dobro igrali. Najboljši godci 
so bili — Janez Bukovic, Joško Zupančič, ki je 
tudi mene naučil. Vse je pa prekosil Janez Majcen. 
Imel je v G ladbecku soimenjaka, ki pa mu niti 
daleč ni bil enak v igranju na harmoniko.

Ko smo bili mladi fantje, smo težko čakali, da 
so nam zrasle brke. In ko so nam zrasle, smo bili 
nanje seveda od sile ponosni. Pokonci je hodil tudi 
tisti fant. ki je zasnubil slovenskega dekliča. Imeti 
Slovenko zu ženo je bilo res lepo — saj so Slovenke 
znale za nas nujboljc kuhati. Mladi fantje so si 
radi kodrali lase. da s:> bili dekličem bolj všeč.

Nas je bilo pet bratov, rudarjev. Naj mlajši 
Martin se je v jam i smrtno ponesrečil. Moj drugi 
brat Lojz pa se je oženil z neko vdovo, Nemko po 
rodu. Že drugi dan po poroki se je Lojz čudil, ko 
mu je žena postregla s kuvo brez sladkorja. Še 
bolj pa se je čudom čudil naslednji dan, ko mu



Levu: slone liski učitelj Franc Mlakar. Desno: .•
Anton Kaše

je žena Iereza  postreg la  s solato, ki jo je  namesto 
s soljo potresla s s ladkorjem .

Jaz sem rad  igral na harm oniko. R ojak  G re
gorčič, pri katerem  sem igral, je  imel postavno 
19-letno hčerko. Pega dek liča  je  rad videl moj 
znanec Jaka . ki je  imel ta k ra t 24 let in je  bil iz 
Štor pri C elju  dom a. Nekoč mi je  tiho  zau p a l:

»Ti, S ikušek. še dolgo »fercigam« na G regor
čičevo Ančko. Perm ej krščen duš, to ti je  punca, 
kaj? T akšne kite  ima in takšne  lepe debele noge, 
da hi jo  k a r g le d a l . .  .<

Ko je spil p iva  malo čez mero, jo  je  nekoč k a r 
naravnost zasnubil p ri n jenem  očetu. Takole n e 
kako m u je od sile slovesno povedal: »Pokorno 
lepo vas prosim , da mi daste  vašo A nčko za za 
konsko ženo. Moji s ta rš i v Š torah  im ajo veliko 
bajto , dve glavi živine, tri težke prašiče, dv an a js t 
lepih ja rčk . dve goske in nič grilov v hiši. P re 
m oženja pa čez 180 goldinarjev . Kot zakonski mož 
ne bom kakor d rugi falo ti, ki d en ar ven in  ven 
zap rav lja jo  in mora žena svojega dedca za vsak 
k ra jc a r  p rositi. Na rokah jo  bom nosil,« m alo se 
mu je  zaletelo, pa je  bolj tiho končal, »seveda, če 
ne bo p retežka . . .«

Potem pač — sta  se vzela — če jo  je  na rokah  
nosil — pa  ne vem . . .

K akor povsod po svetu so bili tud i v naši 
koloniji n ekateri originali. Pred  m nogimi le ti je  
živel v G ladbecku ro jak  A nton Kaše. Bil je 
dom a iz P lan ine p ri Kozjem in je  dolgo o h ra 
nil svoje dom ače narečje. K er je  že od dom a 
prinesel s seboj nekaj zn an ja  nem ščine, je  bil 
p ri sodišču za tolm ača. V s ta re jš ih  letih  pa  se 
je  lotil tudi p adarstva . T a svoj posel je  o p rav 
ljal z vso resnostjo. L ju d je  so ga imeli skoraj 
za nekakšnega čudodeln ika, saj je  bil sam , in 
seveda tud i bolniki, p rep ričan , da sam o v oči 
pogleda bolnika in mu vodo preišče, pa  že 
pogrun ta  njegovo bolezen. B olnika je  slovesno 
sprejem al kot p rav i zd ravn ik  oblečen v belo haljo.

(Nadaljevanje)

Jugoslovansko narodno iensko drušloo o F.rensmicku, IVesIfalija, l. 1932



Peter Levec

Č e p r a v  v a s  n e  p o z n a m ,  v a š  p a d l i  s in  
ž e  d o l g o  m e  n e v i d n o  z  v a m i  v e ž e .  
B i lo  m i  j e  t a k o  t e ž k o  z a  n j i m ,  
d a  m o r d a  m a t i ,  n i t i  v a m  n i  t e ž e .

E d i n e c  v a š ,  m o j  d r u g  i z  v o j n i h  d n i  
j e  v  v r o č i  b i t k i ,  k i  j e  z  j e k l o m  ž g a l a ,  
o m a h n i l  o n e m o g e l  n a m e .
U b i t e g a  s e m  v z e l  n a  s v o j e  r a m e ;  
i z  r a n  m u  k r i  j e  t e k l a  — v a š a  k r i  — 
in  p o  o b l e k i  m o j i  j e  k a p l j a l a  . . .

V e m ,  z d a j  v s e  t i h o  j e  p r i  v a s  d o m a .  
N i  n j e g a  v e č ,  n e  p e t j a  in  n e  t r u š č a .  
I n  d a s i  s č a s o m a  b o l e s t  p o p u š č a ,  

š e  v č a s i h  v a s  p r e v z a m e  ž a l o s t  t ih a .

N i  n j e g a  v e č ,  le  s  s l i k e  s e  s m e h l j a  
in  z r a v e n  v  k o t u  k o t  b r e z  s n a  — 
n i h a l o  s t e n s k e  u r e  n ih a ,  n ih a  . . .



AMERIŠKA SLOVENKA 
LUCILLE UDOVICH 

BO PRIMADONA 
MILANSKE SCALE

Pevka slovenskega pokoljenja 
Laeille U d o v i  c h , ro jena v San 
Franciscu, k je r  je  tudi vedno ži
vela, ho postala prim adona največ
jega italijanskega gledališča Scale 
v Milanu. Ker je  pevka osebno zelo 
skromna, je  njeno ime javnosti bolj 
malo znano. Vodstvo m ilanske Scale 
jo je  angažiralo  s 1. dec. 1958 kot 
glavno pevko. M ilanski javnosti se 
je predstavila v Puccinijevi operi 
»Turandot«. Na božični večer 1958 
se je  že predstavila po ita lijansk i 
televiziji v vlogi T urandot. G lasov
no in igralsko je  bila tako dobra, 
da je  navdušila vse gledalce. P ra 
vijo, da je  z igralske stran i zelo 
podobna Gallusovi, po zunanjosti pa 
bolj Tebaldijevi. Vsi pa ji p rero 
kujejo še velik uspeli in slavo.

SLOVENSKI ZUPAN V ELY JU

Pri mestnih volitvah, ki so bile 
2. dec. 1958, je  bil izvoljen že v 
tre tje  zaporedom a za župana m esta 
Ely, Minn, slovenski ro jak  dr. Jack 
P. G rahek. Za mestnega svetovalca 
(uldermana) je  bil izvoljen tudi ro 
jak John M arinshek.

NOVI LIST
NAŠIH ROJAKOV V URUGVAJU

V M ontevideu, glavnem  mestu 
južnoam eriške republike U rugvaj, 
je  pričel v novem bru izbainti nov 
mesečnik JUGOSLOVENSKI VJES- 
N1K, ki je  glasilo M eddruštvenega 
odbora jugoslovanske koloni :e v 
U rugvaju. Od osmih stran i, koli
kor jih  ima prvu številka, jih  je  
približno polovica v kastiljanščin i 
(južnoam eriški španščini), druga 
polovico po je  v glavnem  v h rv a
ščini, ker je  pač H rvatov največ 
med našimi ro jak i v te j državi. 
Polovica zadnje struni pa je  slo
venska. naslov pa ima »Slovenska 
reč« (pravilno bi m oralo biti »slo
venska beseda«). Na prvi  stran i ie 
članek o dnevu republike FLRJ 
1941—1958 z jugoslovanskim  držav
nim grbom v dvobarvnem  tisku. 
Dve struni lista sta polni novic iz 
življenja naših ro jakov  v U rugva
ju, ena pa je  posvečena Ivanu

Meštroviču in Marinu Držiču. O d
govorni urednik lista je  M arjan 
Puratič. Zanimivo je, da se list po
sebej zahvalju je  litvanskem u na
prednem u listu »Durbas«, k e r  je  
posodil črke. prim erne za naše ie- 
zike (s strešicam i itd.). List naših 
rojakov pozdravljam o in mu želimo 
velikih uspehov te r innogo let živ
ljen ja!

SLOVENSKA ZADRUGA 
V BUENOS AIRESU

Prva slovenska zadruga v Buenos 
Airesu je  imela izredni občni zbor, 
na katerem  so sklenili povečati vi
šino posameznih vlog članov v obli
ki delnice od 200 na 1000 pesosov 
in m orajo tisti člani, ki še nim ajo 
vsaj za 1000 pesosov delnic, razliko 
doplačati do 11. marca. Večina čla
nov zadruge ima že delnice v vred
nosti od 1000 do 5000 nesosov, ki 
jih  bodo zdaj p reured ili iz delnic 
po 200 pesosov na delnice po 1000 
pesosov. To povečanje je  bilo po
trebno, k er gradi zadruga v Bue
nos Airesu zadružno poslopje, v 
katerem  bo v p ritlič ju  dvorana za 
razne prireditve.

ZLATE POROKE

M atija in M arija Musich iz Elvja. 
Minn. sta praznovala 15. sept. 1958 
zlato poroko. M atijo je  doma iz 
Čudnega sela pri Črnom lju, M arija 
roj. Kure pa je  bila ro jena že v 
E lyju . Imela sta pet otrok, tri si
nove in dve hčeri. — 9. nov. 1958 
sta proslavila 50-letnico poroke Ma
rija  in Frank G radišek iz Loraina. 
Ohio. F rank je  doma iz Senožeti, 
o. Dol pri L jub ljan i. M arija pa iz 
Iške vasi pri L jub ljan i. — V Mun- 
singu, M idi. pa sla v decem bru 
p roslav ljala  zlato poroko Andrew 
in Jerica Kordish. Andrew je  doma 
iz Poljan nad Loško dolino, Jerica 
pa iz vasi Novi kot. Poročila sta 
se v Starem  trgu pri Ložu. Imata 
šest sinov, ki so vsi v am eriški 
vojski. — Vsem čestitamo!

ROJAKINJA -
PRVAKINJA V KRVODAJALSTVU

R ojakin ja M ary Penko iz Cleve- 
lunda (18516 Chapman Ave) ima 
verje tno  prvenstvo med am eriškim i 
ro jak i v k rvodajalstvu  za zdrav

stvene nam ene. Am eriškem u Rde
čemu križu  je  podarila doslej že 
42 pintov krvi, šest pintov pa je  
dala še neposredno posameznikom. 
Ker im a am eriški p in t 0.4732 litra , 
je  dala naša ro ja k in ja  v zd rav
stvene nam ene že 22,71 litra  krvi 
ali približno tr ik ra t vso svojo kri. 
Dne 28. okt. 1958 je  dala na 60. 
ro jstn i dan zadnji pint krvi. Zadnji 
— k er po 60 letih starosti k rv i ne 
jem lje jo  več. N jeno delo bodo na
daljevali n jeni š tir je  sinovi.

PODPORE
IZSELJENSKIM DIJAKOM

H rvatska b ratska zajednica v 
P ittsburghu, največ ja  podporna 
bratska organizacija jugoslovanskih 
izseljencev v ZDA, je  na svoji zad
nji konvenciji odobrila 4000 do la r
jev  prispevka v d ijašk i sklad za 
podpore (štipendije) d ijakom  svojih 
članov. O dbor, ki ta  sklad u p rav 
lja, pa je  to vsoto zvišal na 5000 
do larjev . S tem se povečajo podpore 
za d ijake  od dosedanjih  200 na 250 
do larjev  za d ijaka.

PROSLAVA DNEVA REPUBLIKE 
V CHICAGU

Dne 30. novem bra 1958 je  bila v 
Chicagu v dvorani češkega Sokola 
proslava dneva jugoslovanske re 
publike. Udeležba je  bila zelo ve
lika. Govoril je  jugoslovanski kon
zul v Chicagu J. Brajovič. G lavni 
del proslave je  bilo p rikazovan je  
raznih jugoslovanskih ku ltu rn ih  in 
dokum entarnih filmov, ki so zbudili 
v e lik o  z a n im a n je .

Najstarejša Slovenka o Merbecku v 
IVestfaliji roj. Elizabeta Pirc, k i je 
lani umrla. V IVestfalijo se je izse
lila pred  55 leti. Za njo žuluje pel 

otrok



Spoštovani naročniki, tirani prijatelji!

K ar p recej se je  to pot nabralo  vaših pisem, da smo bili skoraj v /.arirepi 
s prostorom  in smo jih  nekaj m orali odložiti za objavo v p rihodn ji številki. Pred- 
's e m  vsem topla zalivala za novoletne čestitke, za novice, poslane fo tografije in 
d ruge prispevke in za lepe pohvale obeh naših publikacij. Še posebna zahvala 
tistim  p rija te ljem , ki so nam zopet p ridobili številne nove naročnike, in pa tistim , 
ki so prispevali za tiskovni sklad.

tz časopisov smo m edtem  zvedeli, da je  v Pueblo, Colo. podlegel težki
bolezni naš zvesti naročnik  John Stonich, ki je  nedavno po ro jaku  Jakšetu , k a te 
rega pismo objav ljam o, zopet obnovil naročnino za »Rodno grudo«. Naj mu bo 
lahka d a ljn a  tu ja  gruda, vsem njegovim  pa naše globoko sožalje! P repričan i smo, 
da tudi njegov sin mr. Stonich ml., s katerim  smo se predlanskim  tudi osebno
spoznali, enako rad p reb ira  naši pub likaciji in bo ostal naš zvest naročnik.

Tistim , ki nam ob lju b lja jo , da nas letos obiščejo, že vnap re j kličem o na 
veselo svidenje! R ojaka G eorga Verčiča iz Sasverville, III. pa prosimo, da naj 
nas ne pozabi pravočasno obvestiti, k d a j nam erava p riti v Jugoslavijo, da se čisto 
zares srečam o na vrhu Blegnša.

Vsem, lepe pozdrave!

SLIKE IZ RODNEGA KRAJA 
Im peria l, Pa.

Obnaoljam  naročnino 7.a 
>Rodno grudot in koledar. 
Z nesel jem  berem >Rodno 
grudo* in ogledujem slike 
znanih krajen. Posebno sem  
bila neseta slik Cerknice in 
Cerkniškega jezera, ki so 
m i prinesle neliko ljubih  
spominon od tam. kjer sem 
doma. M ary Babiek

»V MISLIH HODIM Z VAM I...«
Miami, Florida

Vedno občudujem  članke 
n i Rod ni grudit in si n du 
hu predstani jam . kako spre
jem ate naše rojake, ko pri
dejo na obisk, kako jih  za- 
baoate in tud i na potova
nja hodim n mislih n Vami. 
Letos sem prebila kar ne
ka j mesečen n Clenelandu 
m ed starim i znanci in pri
jatelji. Saj Cleneland je  
zame moj drugi stari kraj. 
kjer sem prežioela sooju 
najlepša leta. Pošiljam na
ročnino za >Rodno grudo-, 
in koledar. Upam. da nisem 
že prepozna za koledar.

Tončka S im čič

»OBUJALI SMO 
PRIJETNE SPOMINE«

Chicago, lil.

Ko smo praznovali Jugo
slovanski dan, je bila (Ivo- 
rana nabito fm ina. Prikazo- 
nali smo slike Izseljenskega

dnena o Ohridu in ko smo 
gledali prijatelje z onkraj 
luže. smo obujali prijetne 
spomine. Novembra smo se 
srečali z Inanko S iffrer n 
fVaukeganu, kjer je  skup i
na Zarjanov priredila ope
reto >Oj, to Iec tono srce«. 
Srečali smo se tudi z dru
gim i sopotniki z obiska sta
re domonine in želeli, da bi 
še kda j skupa j gledali kra
soto slovenskih planin in 
poskušali pristno slonensko 
vino. T u ka j o Chicagu se 
imamo še prilično dobro. 
Seveda, zaposleni smo kar 
preneč. Letošnje prireditve 
so dobro obiskane. Naša 
običajna progresivna prire
d itev je  zelo dobro izpadla, 
enako tud i vinska trgatev.

Tončka V rb a m

»TEŽKO ČAKAM 
NA KOLEDAR . ..«

Schum acher, Ont., Kanada

O bnavljam  naročnino za 
>Rodno grudo< in letošnji 
izseljenski koledar. Pošljite 
m i koledar čim prej. Težko  
ga čakam, da zvem . ka j se 
dogaja novega v domačih 
krajih, in vidim lepe slike. 
Sem po rodu Slovenka. 25 
let m i je bilo. ko sem se 
poročila na Ilrvatsko, kjer 
sem živela pri m oževi ve
lik i družini 10 let. Nato sva 
šla v Kanado. Tu snu zdaj 
v tem  malem mestecu Schu
macherju že 20 let. Kar nas 
je tuka j Jugoslovanov, go
vorimo največ v jugoslovan-

UREDNTSTVO

skem  jeziku. K nam je  pri
šlo v  zadnjih letih več fan 
tov in deklet iz Slovenije, 
ker so mislili, da bodo tu 
ka j več zaslužili in lepše 
živeli. N jihovo delo je  zelo 
težko, globoko pod zemljo, 
kjer koplje m oj mož kot 
rudar že polnih 70 let. Ko
liko si jih  s tem težkim  
delom prisluži rudarsko bo
lezen silikozo in morajo o 
najlepših letih o grob. Mla
di Slovenci hrepene po do
movini. Dostikrat se zberejo 
skupaj in tako lepo pojo 
slovenske pesmi. Rada jih  
poslušam in včasih tudi 
sama pomagam in pri tem 
kar pozabim na revm ati
zem. Ne, tudi pri nas ni 
življenje lahko. Z leti si 
sicer nekaj prihraniš, če pa 
pride bolezen, ti skopne  
prihranki, kakor sneg. Mno
go sreče v novem letu želim  
vsem bralcem naše Rodne 
grude '! M„ u Kramarrich

PRI NAS JE
V KLIK A BREZPOSEI. N OST 

Catchel, Ont., kanutlu

O bnavljam  naročnino na 
Rodno grudo*. T u ka j v 

Kanadi je letos (leta 
zelo velika brezposelnost. V 
okrožju Sudburp stavkajo  
delavci pri veliki industriji 
niklu  >International Nickel 
Co.* ko Vam to pišem, že 
77 dni, in še nič ne izgleda, 
da bo prišlo do poravnave.

Louit Debelak

»NA SVIDENJE V DOMOVINI!«
Cladbeck, We*tf.

Veselo novo leto vsem  pri 
Izseljenski m atici in pri iz
seljenski oddaji RTV L jub
ljana. Rada se spominjam  
lepih dni. k i sem jih lani 
prežioela v Ljubljani. To so 
lepi spom ini in če m i bo 
zdravje dopuščalo, tudi le
tos na svidenje v dom ovi
ni! Koledar sem dobila. 
Zelo je  lep in sem ga takoj 
prečitala. Zelo sem zado
voljna z njim.

toana Lončar

DVA NASLOVA ZA NOVE 
NAROČNIKE »RODNE GRUDE« 

Cicer, lil.

Redno prejemam  »Rodno 
grudo*, ose o njej m e za
nima, kar govori o napred
ku Jugoslavije. Rad bi ob
iskal rojstni kraj, pa m i ni 
mogoče, ker imam srčno 
hibo in me boli desna noga, 
da težko hodim. Ker m i je 
potekla naročnina in ne že
lim. da bi m i list ukinili, 
pošiljam 4 dolarje za celo
letno naročnino. 1 dolar pa 
naj bo za tiskovni sklad. 
Sorodnik, k i me je obiskal, 
je videl »Rodno grudo* in 
mu je zelo ugajala. Poši
ljam Vam njegov naslov, da 
mu jo pošljete. Tudi prija
teljici m oje žene je bila 
revija zelo všeč, pošiljam  
Vam še njen naslov.

Pozdravljam vse rojake v 
Jugoslaviji in po svetu!

Joseph Ambrose

«VSA TUJINA JE 
ENA ŽALOSTNA DEŽELA . . .«

Schum acher, O nt., Kanada

Vse dni, vsa leta bom 
obujal spomine na rodno 
deželo, n kateri sem rasel 
polnih 20 let in jo o svoji 
najlepši dobi zapustil. Eno 
leto je  minilo od takrat. 
Pustil sem starše, brate in 
sestre, k i žalujejo zu menoj. 
Mikal me je  svet. A moja 
pot nanj je bila grenka. 
Kuko m e je bolelo srce. 
težko kot kamen, ko m i je 
že onstran m eje prinušul 
veter zadnji dih domače 
dežele. Vsa tujina je ena 
žalostna dežela. To mi bo 
potrdil vsak. k i je to oku
sil. Moja velika želja je, da 
spet kmalu vidim  domače 
kraje. Lepe pozdrave vsem  
Slovencem, k i delajo po šir
ne svetu!

loan Cadnnich



>ZELO RAD BI POSEGEL 
PO DOMAČI KNJIGI . . .« 

Dinslaken, Deutichland

Obračam se na Vas o že
lji, če nisem mulo pozen, 
glede letošnjega Izseljenske
ga koledarju. V radiu sem 
slišal o njem in bi se rad 
nanj naročil. Ce je  mogoče, 
izpolnite m i to željo, saj bi 
zelo rad posegel po naši 
domači knjigi. Lepe pozdra
ve iz tujine Vam pošilja

Ivan Sitar

KAR ŠTIRJE OD NASE DRUŽINE
PRIDEMO LETOS NA OBISK 

Len», Francija

Sporočam, da sem porav
nal naročnino za ¡Rodno 
grudo* in. letošnji Izseljen
ski koledar pri rojaku Dem
šarju o Sallauminesu. Moja 
sinova Victor in Hugo, ro
jena v Franciji, sta oba že 
odrasla. Starejši je  računo
vodja, m lajši pa učitelj. 
Lani sta preživela letni do
pust o Jugoslaviji, od ko
der sta odnesla zelo lepe 
spomine. Oba znata lepo 
slovensko in smo starši po
nosni nanju. Letos pa pri
demo kar osi štirje o do
movino na obisk. Na svi
denje! Uichtl Zorko

.ZAHVALJUJEM SE VAM 
ZA KOLEDAR . . .«

Oignies, Francija

Prejel sem Vaše potrdilo  
o oposlani naročnini za 
¡Rodno grudot. Zahvalju
jem se Vam tudi za posla
ni Izseljenski koledar. ?.e 
pri površnem pregledu sem 
videl, da je zelo lep in tudi 
zanimiv. Vsej Matici mnogo 
sreče in zdravja o novem
l e t u /  A lo jiij  G radiiar

PISMO IZ AVSTRALIJE...........ZA
BODOČNOST NIMAMO 1ZGLE- 
DOV, MISLITI MORAMO SAMO 

NA ZASLUŽEK...«
Norlane (leelong, A uttrulia

Zahvaljujem  se Vam, da 
ste me opisali med naroč
nike letošnjega Izseljenske
ga koledarju. Agitiral sem  
med tukajšnjim i Slovenci, 
da bi se naročili na koledar 
in lepo revijo ¡Rodno gru
dot. Z našimi ljudm i pa je  
težko, saj mislijo o glavnem  
na to, da bodo čimoeč pri
hranili in  se čim prej vrnili 
domov. T uka j v Avstraliji 
je čisto drugače kakor do
ma. Domačini ob sobotah 
veseljačijo, ob nedeljah pa

gredo ribe lovit — mesto je 
mrtvo, podobno pokopali
šču. Tu je  težko za nas. 
Misliti moramo v glavnem  
samo na delo in zaslužek, 
saj za bodočnost tuka j ni
mamo posebnih ¡zgledov.

Ho g o m il  Z o b e c

»ZELO SE MI DOPADE 
.RODNA GRUDA*« 

T o r o n to ,  O n t . ,  K a n a d a

Ker želim  še vnaprej osta
ti naročnik ¡Rodne grudet, 
sem na pošti že pred sedmi
m i tedni kupil poštno na
kaznico in Vam po njej po
slal 6 dolarjev. Zelo se mi 
dopade >Rodna grudat, saj 
prinaša veliko novic iz sta
re domovine.

A n to n  P u c e ll

»PROSIM ZA SLIKO MOJE 
ROJSTNE H IŠE ...«

N a y e l le t ,  F r a n c i ja

Sem naročnik »Rodne gru
de*, odkar ta izhaja in se 
m i revija zelo dopade. Le
po prosim, da bi ob prilož
nosti objavili v njej fo to
grafijo m oje rojstne hiše o 
Sremiču št. 25, k i je  četrt 
ure oddaljen od postaje Vi- 
dem-Krško. Lastnica te hiše 
je  zdaj Neža Križan. Ta sli
ka bi m i bila res v drag 
spomin in se Vam za njeno 
objavo vnaprej toplo za
hvaljujem . Vaš zvesti na
ročnik J o t e f  Ž u p a n č ič

«POŠILJAM NAROČNINO ZA 
DVA NOVA IN ENEGA 

PREJŠNJEGA NAROONIKA . . .«
P u e b lo , C o lo

Po čeku Vam pošiljam  
9.50 dolarja kot naročnino 
za  »Rodno grudo* od dveh 
novih in enega prejšnjega 
naročnika. Novi je Louis 
Malenšek, k i je prim aknil 
k  naročnini še 50 centov 
za podporo listu. ?.e več let 
je  bolan in leži zdaj v bol
nišnici o Colorudu Sprin- 
gsu, Col. Vsi mu želimo 
skorajšnjega okrevanja. No
va naročnica je  tudi Jennie  
Kastelic, k i jo je  pridobila 
gospu Mary Babnik. Naroč
nino obnavlja John Stonich, 
k i je  žal tudi resno bolan. 
Bil je  nedavno operiran na 
želodcu in je zdaj doma. 
Tudi jaz sem bil operiran 
na želodcu, pa se zdaj kar 
dobro počutim . Vsem pri 
m atici srečno novo leto in 
veliko naročnikov!

l.udoig Jakše

Lani avgusta sta obiskala rojstno domovino svojih  star
šev mr. Edi B latnick in  njegova sestra mrs. Josephine 
Urkovich iz Chicaga, lil. in s tem izpolnila željo svojih  
staršev, k i jim a ni bilo dano, da bi še enkrat videla 
svojo rojstno vas Prevalje v  Suhi krajini. Prepotovala 
sta Dolenjsko in Gorenjsko, obiskala O patijo in si ogle
dala Postojnsko jamo ter bila osa navdušena nad lepo
tami Slovenije. S  svojo ljubeznivostjo in skromnostjo  
sta našla o Sloveniji številne prijatelje. Mr. Edi Blat
nick, k i je  sam glasbenik in sodelavec radijske postaje 
o Chicagu, se je  zlasti zanimal za delo Radia televizije  
Ljubljana ter sklenil z našimi glasbeniki mnoga korist
na poznanstva. Težko je bilo slovo in prepričani smo. 

da nas bosta ljubezniva Edi in Jožica še obiskala

.UMRLA MI JE SESTRA . . .«
K e n t , ll'a>h.

Sporočam Vam, da m i je 
umrla sestra Johana Rebol 
lani 5. oktobra. Dolgo je 
bolehala, končno jo  je  za
del še mrtvoud. Kmalu za 
njo smo pri nas poko pidi 
rojaka Ferdinanda Thurn- 
lierrja. Bil je  tri tedne o 
bolnišnici, pa mu niso mo
gli več pomagati. Star je  
bil šele 65 let. T uka j ima
mo zadnji čas zelo slubo 
vreme in se tudi jaz ne po
ču tim  posebno dobro. Vsem 
srečno novo leto.

M a r y  D e r n a c h

» ...Z  NAJVEČ JIM VESELJEM 
SMO SPREJELI PRELEPI 

KOLEDAR . . .«
S ta r š e  p r i  P t u ju ,  J u  g o s i.

Hvala za poslani Izseljen
ski koledar, k i sem ga na
ročila za brata. Temu je  bil 
lanski tako všeč, da m i je 
takra t pisal: »Z največjim  
veseljem smo sprejeli pre
lepi koledar s krasnim i sli
kami. Res, to je bila težka  
borba, v  kateri se je  domo
vina tako prenovila.* Nje
gova hčerka pa mi je pisa
la: »Naš ata zmeraj pripo
veduje o svoji domovini. Ne 
vem, kako je  to, da se je



Naš rojak  
Karel Lang, 
po rodu 
Prekmurec, 
k i ie  
vrsto let 
s soojo 
družino iio i 
na
Pol jskem

toliko in neprestano spom i
nja, saj je  odšel o Am eriko  
že pred 45 leti kot 20-leten 
f a n t . . .<

T udi meni se letošnji ko
ledar zelo dopade.

Pepca Tepe j

»POŠLJITE MI PET KOLEDAR
JEV. PRILAGAM MAL PRISPE

VEK ZA TISK . . .«

»PROSIM. POŠLJITE MI KOLE
DAR IN .RODNO GRUDO’ . . .i 

S e o e le n .  Š v ic a

Lepo prosim, da bi mi 
poslali novi Izseljenski ko
ledar, k i se m i tako zelo 
dopade. Upam, da še nisem  
prepozna z naročilom? Že
lim postati tudi naročnica 
>Rodne grude*. Lepo pro
sim. da ustrežete m oji želji.

A n ic a  O k o r n

S a c r a m e n to ,  K a l i fo r n i ja

Pošljite tri letošnje kole
darje na priložene naslooe, 
doa koledarja pa pošljite  
meni, da jih  oddam naslov
nikom. Prilagam mal pri
spevek za tiskovni sklati — 
1 dolar. Vsem srečno, zado
voljstva polno novo leto!

J o $ ie  R e m i t z

»ŽELIM VAM DOSTI NOVIH 
NAROČNIKOV!« 

E o e le th ,  M in n .

Oprostite, da sem o za
ostanku z naročnino za 
»Rodno grudo*. Hvala za  
potrpežljivost! Pošiljam ček 
za 5 dolarjev in upam , da 
bo s tem  m oj dolg porav
nan. V Minnesoti sem že 
52 let, pa se še nisem priva
dila. Letos imamo zelo m rz
lo zimo. Vsem srčne po
zdrave! _ .France» Strle

»ŽAL BI NAM BILO, CE BI LIST 
USTAVILI . .  .«

S t i r i n g  V e n d e l  M o te l le ,  F r a n c i ja

O bnavljam  naročnino za 
>Rodno grudo*. Bilo bi nam 
zelo žal, če bi nam list usta
vili. Zelo nas zanimajo no
vice. k i jih  prinaša, in sli
ke, k i nas spominjajo m la
dih let. Srečno novo leto 
Vam in osem rojakom  po 
■ vetu! A n t o n  Ž n id a r š i č

>. . . KER SE MI .RODiNA GRU
DA- ZELO DOPADE. PRILAGAM 
2 DOL. ZA PODPORO LLSTU« 

N orih Chicago, lil.

O bnavljam  naročnino za 
>Rodno grudo< za l. 1959. 
Ker se m i >Rodna gruda< 
zelo dopade, prilagam doa 
dolarja o podporo listu. Po
zdravljam  ose pri matici, 
enako tud i ose naročnike 
>Rodne grude* po svetu.

A n i o n  in  R o j i  M esec

• POŠILJAM VAM NASLOVE 
NOVIH NAROČNIKOV 

IZ AVSTR ALI JE . ..«
C a r d i / f  S o u th .  A v s t r a l i ja

Pošiljam Vam svoj novi 
naslov in l Lstg za > Rodno 
grudoe in za Izseljenski ko
ledar za l. 1960, ker imam  
letošnjega, kot ste m i spo
ročili, že plačanega. Poši
ljam  Vam naslooe treh no
vih naročnikov na -»Rodno 
grudo*. Tople pozdrave 
osem rojakom  in znuncem  
doma in o tujini.

Franc L a m p e

»VESELA SEM BILA SLIKE 
RIBNICA NA POHOR JU . . .«

Lodz, Poljaka

Kar o začetku Vam želim  
ose najboljše o tem  novem  
letu. O prostite pozni čestit
ki, k i pa je  iz srca. > Rod
no grudo* redno prejemam  
in je  m oje veliko  veselje. 
Matica se nam zdi kot pra
va m ati nas izseljencev, ma
ti, k i svojih  otrok nikoli ne 
pozabi. Veže nos z domo
vino in obvešča o najbolj 
pom em bnih dogodkih doma. 
Saj nas še sorodniki več
krat zanemarjajo in dolge 
mesece ne dajo glasu od se
be. V >Rodni grudi* sem 
našla veliko slik  iz domo

vine, iz krajev, k i jih še ne 
poznam, pa tudi iz tistih, 
k i so m i znani in dragi. 
Med temi je  tudi slika Rib
nice na Pohorju, kjer sem 
hodila v šolo in kjer je po
kopana moja draga mama. 
Hvaležna sem V um za to 
sliko prav iz srca. Na Polj
skem živim  že dolgo in sem 
bila že dvakra t v domačih 
krajih  na obisku s soojo 
družinico. Upam. da bom še 
kdaj obiskala Ljubljano in 
tudi Vas pri Matici.

M a rie  K lim a r z e m n k a

*. . . TUKAJ ŽIVIMO PRAV 
DOBRO. TODA . ..«

M o u z o n ,  A r d e n n e ,  F r a n c i ja

Najlepša hvala za odgo
vor in poslani koledar. Ne 
morete si predstavljati, ka 
ko smo ga veseli. O bčudo
vanja je vredno, koliko je 
novega, odkar smo zapustili 
nadvse ljubo in lepo domo
vino. Moj mož je zelo vesel, 
da lahko pokaže otrokom, 
od kod so doma. T uka j ži
vimo čisto sami brez znan
cev, kur včasih težko obču
timo. posebno ob velikih  
praznikih, k i smo jih do
ma tako lepo praznovali, je 
ta osamljenost težka. T uka j 
živim o prav dobro, vsega si 
lahko kupim o, enakopravni 
smo s Francozi, k i so pri
jazn i z nami. toda . . .  oba 
z možem samo to želiva, du 
bi bila spet doma tam na 
Goreti jskem  . . .

I lc le n a  J e ra n

»ZDAJ IMATE DOMA INDU
STRIJO. NI VAM VEC TREBA 
S TREBUHOM ZA KRUHOM PO

SVETU«

In d ia n o p o l i» .  I n d .

Bliža se čas. ko je  treba 
obnoviti naročnino za >Rod- 
no grudo*, k i se mi zelo do
pade. Saj prinaša pismu ro
jakov, k i so obiskali domo
vino, in druge novice. Zdaj 
im ate domu industrijo in  
Vam ni več treba s trebu
hom za kruhom  po svetu, 
kakor smo morali m i, ali 
pu služit za deklo uli hlap
cu in  delati po 16 ur na dan. 
Veselu sem, ko vidim , du se 
mlada Jugoslavija razvija  
in napreduje. O bnavljam  
naročnino za  »Rodno gru
do* za Ivano S usek. Jose
pha Klemen, Ju lko  Klemen, 
Antonijo  Klemen in Zofko  
Klemen. , „ .

In tim i S n tc k



NEKAJ SPOMINOV OB MOJ!
OSEMDESETLETNICI 

Chicago, lil.

Rojen sem bil 12'. marca 
1878 n Bistrici, občini Šent
rupert na Dolenjskem. Moja 
mati je bila km ečka dekla, 
za kruhom je hodila iz ene 
fare o drugo in mene, seve
da, k i sem bil še zelo m aj
hen. jemala s seboj. V šolo 
sem hodil v Smarjeto. ko
liko časa, se ne spominjam , 
od tam sva se z materjo  
preselila v Škocjan, iz Škoc
jana pa o Sentpeter pri No
vem mestu, kjer je m ati do
bila službo n farooiu. Za 
fajmoštra je bil tedaj tam  
neki Rome. Ker sem že znal 
brati, m i je fajm ošter dal 
knjižico, da sem se na pa
met naučil m oliti konfiteor 
in me je  naredil za svojega 
ministranta. Pri tem je  pa 
malo špekuliral — tujim  
ministrantom je moral nam 
reč plačevati po štiri kra j
carje od maše, m eni pa ni 
dal nič. Ko so to zvedeli 
drugi fantje, so mi grozili, 
da me bodo pošteno pre
tepli. če bom še zastonj m i
nistriral. Preden so to grož
njo izpolnili, me je  m ati po
slala nazaj v škocjansko fa 
ro. kjer sem služil za pa
stirja. Potem je bilo s šolo 
pač križ, ker me je  gospo
dar zaposlil domu.

Leta 1897/08 sem služil o 
Kandiji pri Novem mestu 
kot gostilniški hlapec pri 
gostilničarju Janezu Jakše- 
tu. Takrat so gradili nov 
železniški most preko Krke. 
V Kandiji, k i takrat še ni 
spiulala pod Novo mesto, je 
bil takrat župan Stembur. 
ki je imel tudi gostilno. O 
Stembur ju so pripovedovali 
razne zgodbice. Takrat ne
kako sem začel staviti v lo
terijo. Enkrat sem zadel 
ambo in dobil štiri goldi
narje. Nato sem še večkrat 
dobil ambo ali terno ter si 
s tem nekaj prihranil. Ne
kaj denarja  sem imel še pri- 
služenegn. tako da sem spra
vil skupaj sto goldinarjev. 
Se sto goldinarjev m i je da
la mati in z njim i sem od
jadral čez veliko lužo  /x> 
srečo v Ameriko. 2. febru
arja 1899 sem bil že v Chi
cagu in še danes sem tukaj. 
Od mojega prihoda do zdaj 
je preteklo že dolgih 60 let. 
O svojem delu v tujem  sve
tu in svojih doživljajih  Vam  
pa drugič ku j več.

F r a n k  U d o o ic h

>KO BOM HIŠICO PRODAL, 
SE VIDIMO VRH BLEGASA . . .«

Sameroille, lil.

Obnavljam naročnino za 
»Rodno grudo« in letošnji 
Izseljenski koledar. V prejš
njem  pismu sem malo na
pisal. kako sem l. 1912-11 
vandrov po Novi Zelandiji. 
Veliko bi lahko povedal, le 
pišem težko. Nečakinja mi 
je pisala, da se mora samo 
še 16 mesecev učiti, da po
stane Nurse (bolničarka). 
Potem bo morda šla o J u 
goslavijo, ali pa se bo omo
žila. To je  odvisno od nje. 
Zame je  pa tako: ko bom 
tuka j hišico prodal, pridem  
k  Vam o Jugoslavijo in ta
krat se vidimo na vrli Ble
go ša . . . Vsem skupaj lep 
pozdrav! G e o r g e  V e rč ič

»KOLEDARJEV 
MI JE ZMANJKALO . . .«
S e m  S m y r n a  B e a c h , F la .

Zahvaljujem  se Vam za 
poslane koledarje. Kar hitro 
sem jih  prodal, moral bi jih  
naročiti več. Zadnjega sem 

rodal mr. in mrs. Pugel na 
ožični dan. Puglova sta 

prišla pred nekaj meseci z 
obiska o Jugoslaviji. Na 
božični večer in naslednji 
dan smo imeli praznovanje 
v dvorani SNPJ. Mladina je 
plesala, starejši smo pa na 
prostem balinali. Pomuran-

če na našem vrtu so prav 
zdaj zrele in sladke. C e bi 
ne bila Samsula tako daleč 
od Ljubljane, bi Vam kar 
poslal košaro teh pomaranč.

J o h n  t i o r ja n c

»NEKAJ O NAŠEM DRUŠTVU 
SV. BARBARE...«

J e a n n e  d ‘A r c ,  F r a n c i ja

Naše društvo Sv. Barbare 
obstaja že od L 1926. Od 
ustanovnikov živita samo še 
dva člana, in sicer podpred
sednik V ipotnik in blagaj
n ik  Kranjc. Oba skupaj no
sita petnajst križev  — ali 
sto petdeset let. Vsi drugi 
od ustanovnikov pa že po
čivajo v tu ji zemlji ali pa 
so se preselili o domovino. 
Naša slovenska kolonija tu 
je bolj majhna. Društvo 
ima okrog 160 članov in 
članic, v to število so všteti 
tudi domačini, t. j. člani 
družin, k i niso več čisto slo
venske. Včlanjeni so večino
ma starejši ljudje. Zdaj pa 
nameravamo pritegniti o 
naše vrste tudi mladino. Za 
letos imamo o načrtu usta
novitev moškega pevskega 
zbora. Prepričani smo. da 
bo ta načrt tudi uresničen. 
Sporočam Vam tudi, da se 
mi letošnji Izseljenski ko
ledar zelo dopade. Posebno 
so lepe slike iz naše domo
vine. Tistim , ki ga niso na
ročili. je res lahko žal. Pri-

jatcljski pozdrav Vam in 
vsem bralcem >Rodne gru
de* in srečno novo leto!

J o h a n  P r ib o ie k

POŠILJAM NAROČNINO ZA 
KOLEDAR IN »RODNO GRUDO«

Detroit, ilich .

Odposlala sem Vam 84 
dolarjev za koledarje in 11 
naročnin za >Rodno grudo*. 
Naročnino za list so plačali: 
John  Cankar (za 2 leti), L 
Lovšin (2 leti), Rose Vihte- 
lič (1 leto), John Krainz 
(1 leto), Anna T ravnik (1 
leto), August Platt (1 leto), 
Joseph Koss (1 leto), Mary 
Škorjanc (1 leto), Martin 
Menton (1 leto), C. Gaber 
(1 leto), Jakob Gorup (1 le
to). — Rojaka John in A n 
na Cankar sta praznovala 
10-letnico poroke. Otroci so 
jim a priredili lepo sloves
nost. m i jim a pa želimo še 
mnogo let srečnega živ lje
nja. — Letošnji koledar se 
vsem zelo dopade. Vidimo, 
kako Jugoslavija lepo na
preduje, na kar smo tudi 
m i tuka j ponosni. Naše av
tomobilsko mesto se pa še 
ni rešilo brezposelnosti. 
Gorje tistemu, ki izgubi de
lo, težko dobi drugega. 
Mnogo ljudi se je izselilo 
zaradi brezposelnosti. Tudi 
davki od hiš so vedno večji. 
Vsem srečno novo leto!

F r a n c e s  L o v š in



cpaš j<* re s  bodoči čas

V i  s t e  m a j h n i ,  l e t o  j e  v e l i k o ,  
o  n e d o g l e d  D a m  t e č e  p e s t r a  p o t .
S l i k a  s e  o d g r i n j a  o a m  z a  s l i k o ,  
d a n  z a  d n e m  j i h  o a m  o r s t i  p o o s o d .

M a j h n i  s t e  n a  t e m  v e l i k e m  s v e t u ,  
v e n d a r  v a š ,  l e  v a š  j e  v e s  ta  s v e t .

V p r t  s v i l e n  s t e  v t k a n i ,  c v e t  o b  c v e t u ,  
p r t  p a  j e  č e z  v s o  z e m l j o  r a z p e t .

M a j h n i  z r e t e  o  t e  v e l i k e  č a s e ,  
v e n d a r  v a š  j e  v e s  b o d o č i  č a s .
V  n j e m  z i b a l i  b o s t e  z l a t e  k la s e ,  
k o  b o  d a v n o  ž e  p r e š e l  z a  n a s .

L il i  S o o t j

Meseci v letu

J a n u a r j a  s v e t  j e  v  s n e g u ,  
s a n k a m o  s e  v  b e l e m  b r e g u .

F e b r u a r  p r i p e l j e  p u s t a ,  

m a s t n a  s o  n j e g o v a  u s ta .

M a r e c  n a m  p o m l a d  p r i n e s e ,  
v s e  z a s p a n c e  n u j  p o t r e s e .

C e  d e ž j a  b o  k a j  a p r i lu ,  
z e m l j a  b o l j e  b o  r o d i la .

M a j a  r o ž e  z a c v e t i j o ,  
p t i č i c e  s e  z  v e j  g la s i j o .

J u n i j a  j e  š o l e  d o s t i ,  
l o n e c  p o l n  j e  u č e n o s t i .

J u l i j a  j e  s o n c e  v r o č e  
in  č e  n i  n i č  h u d e  to č e

v  a v g u s t u  b o  v e s e l o  
m l i n s k o  s e  k o l o  v r t e l o .

V BUTALAH SEJEJO SOL
Z e  s e p t e m b e r  o  š o l o  k l i č e  
b i s t r e  f a n t e  in  d e k l i č e .

Butalcem  je  bilo sitno, da so m orali s o l  kupovati tako  daleč. Pol 
stane, sol ni zastonj in še se zgodi, da je  nim aš, k ad a r bi jo  najbolj p o tre 
boval. D om a pa je  zem lje dovolj in k akšne  zem lje na laki zem lji 
p len ja  vse mogoče! Pa so sklenili, da bodo sol p ridelovali samii <1 o m a.

Pa so s p o m l a d i  vsak okoli svoje k o č e  p rekopali rušo, jo  
povlekli in vanjo  posejali sol, da jo  bo g o s p o d i n j a  itnela k a r pri 
rokah  kakor p e teršiljček  in d robn jak .

In potem  je  padel d e ž  in je  sija lo  ljubo s o n c e  in so p ričakovali 
in veselo p ričak o v a li: pognalo je  m lado zelenje, bujno  šlo v rast in obe
ta lo  bogato ž e t e v .

Pa k a r je  pognalo  in se tako  lepo šopirilo , so bile sam o m lade k o 
p r i v e  in nič drugega.

Pa so jih  Butalci g ledali in so jem ali m lado perjišče na j e z i k  : 
pošteno jih  je  opeklo! Zadovoljni so de ja li: »Ajsa! M lada sol že sedaj 
je  ta k o  ostra! K ako bo šele slana, hvala  bogu, k a d a r dozori!«

Fran M ilč in n k i

G r o z d j e  j e  v  o k t o b r u  s l a d k o ,  
s o n c e  s i j e  n a m  ž e  k r a t k o .

J e  v  n o v e m b r u  d o b r a  p a š u ,  
z d r a v a  b o  ž i v i n u  n a š a .

K o  d e c e m b e r  m e s e c  m i n e ,  
n o v o  l e t o  n a m  z a s in e .

P o  P r . H.



M A L I  B E S E D N J A K

Slovensko English Français Deutsch
leto year an année Jahr
ilan day jour Tag
pot may, road chemin IVeg
slika imuge image Bild
r.oet world inonde Welt
coet — cnetje flomer fleur Blume
zemlja earth terre Erde
čas time, meatlier temps Zeit
sol salt sel Salz
iloma at home à la moison zu Hause
pomlad spring printemps Frühling
gos podin ja house keeper menagere W irtschafterin
d e i rain pluie Regen
sonce sun solei Sonne
ieteo harvest moisson Ernte
kopriva nettle ortie Brennessel
jezik longue, language langue Zunge

- >



w  dhtiumos
K r e p č i l n e  j ed i  za boln ike  in o k r e v a n c e

N arastek  iz te lečjega mesa
100 g te lečjega mesa brez 

kosti, 50 g belega k ru h a  ali 
1 žem lja, pol ja jca , sol. li
m onina lupina, 1 g surove
ga m asla za model.

Meso tr ik ra t prem eljem o 
na stro jčku . K ruh nam oči
mo v mesno ju h o  ali v 
mleko za pol u re, ga ožme
mo in pretlačim o. Zmeša
mo rum en jak  in pretlačen  
kruh, dodam o zm leto meso, 
sol, sesek ljano  lim onino 
lupino in itrd sneg iz be
ljaka. Zmes zvrnem o v ko
zico ali model za narastke, 
ki smo ga p re j tanko  n a
m azali s surovim  maslom 
in posuli s kruhovim i drob
tinam i. Model vložimo v 
večjo posodo z vrelo vodo 
in vse skupaj za pol u re  
postavim o v ne prevročo 
pečico.

Telečji zrezek v om aki
150 g telečjega mesa, li

m onina lupina, 50 g ko re
n ja , 1 dl vode, 5 g moke, 5 g 
surovega m asla, sol, limo
nin sok.

Mesu odstranim o kožice 
in ž ile  in ga pol u re  du 
šim o skupaj s koren jem  in 
sesekljano lim onino lup i
no. Juho odlijem o in med 
m ešanjem  vsujem o vanjo 
moko; le-to kuham o 20 m i
nut. N ato dodam o po oku
su soli in lim oninega soka 
te r  surovo maslo. Om ako 
zlijem o na telečji zrezek.

Špinačni puding z mesom
250 g špinače, 5 g suro

vega m asla, 15 g m oke, pol 
rum enjaka, 1 b e ljak , sol, 
Il25 g te lečjega m esa; l g  
surovega m asla za model.

Špinačo dušim o v malo 
slane vode in jo  se sek lja 
mo, ne da bi jo  iztisnili. 
Vmešamo suiovo maslo z 
moko, dodam o sesekljano 
špinačo in rum enjak , konč
no pa še trd  sneg iz b e lja 
ka te r  rezine kuhanega te 

lečjega mesa. Maso dene
mo v pomaščen pudingov 
model ali lonček in ga ku 
hamo pol u re v sopari.

Je trn a  ju h a
50dkg je te r, pol čebule, 

2 stroka česna. 3 dkg m asti.
5 dkg moke, 1 in pol litra  
vode ali kostne juhe, m a
jaron , zelen peteršilj, 4 dkg 
riža.

Na m asti prepražim o na 
kolobarčke zrezano čebulo 
in česen. Dodamo na rezi
ne zrezana je trca , jih  h itro  
prepražim o, pomokamo, 
moko še malo zarum enim o 
in odstavim o. O hlajena je 
trca d vak ra t zm eljem o na 
mesoreznici, jih  zalijem o z 
en in pol litra  vode ali 
dobre kostne juhe, p rev re 
mo in zakuham o riž. Ku
hano juho  odišavim o z m a
jaronom  in sesekljanim  ze
lenim peteršiljem .

P aljen i k rapk i 
s čokoladno sm etano

O sm inko litra  vode, 2 in 
pol dkg surovega masla, 
ščep soli. 6 dkg moke. 2 celi 
ja jc i, 1 beljak , žlička m le
ka. maščoba za pekač.

N adev: pol litra  sladke 
sm etane. 10 dkg čokolade.
6 dkg sladkorne moke.

Vodo solimo, j i  dodamo
maslo, zavrem o, zakuham o 
moko te r  stalno mešamo, 
da dobimo gosto kepo testa, 
ki se ne o p rijem lje  poso
de. Testo odstavimo, nato 
ga ohladimo, prim ešam o 
drugo za drugim  obe ja jc i, 
nato še b e ljak  in mleko. 
Medtem dobro mešamo. Iz 
tako p rip rav ljenega  testa 
naredim o z žlico kupčke 
na drobno pomazan pekač 
in jih  v s red n je  vroči pe
čici spečemo. O hlajene 
k rapke  prerežem o in na
denem o s smetano.

Nadev: stepeno sm etano 
sladkam o in ji narahlo p ri
mešamo naribano čokolado.

Pinca

50 dkg moke. 4 ru m en ja
ki, 12 dkg m argarine, 12 dkg 
sladkorja. 2 dkg kvasa, mle
ka po potrebi, sol.

M argarino ali surovo inu- 
slo na toplem penasto ume
šamo, dodam o sladkor in 
rum enjake drugega za d ru 
gim ter tudi to rahlo um e
šamo, še vedno na toplem. 
Kvas razmešamo z žličko 
sladkorja v žlici mleka in 
žlici moke ter postavimo, 
da shaja. V prese jano  m o
ko zamešamo n a jp re j ume- 
šan je  in kvas, nato še le po 

o trebi dodam o toplo mle- 
o. Iz tega zgnetem o testo, 

ki ne sme biti m ehko. N a j
bo lje je, da ga zamesimo 
zvečer in pustimo, da sha
ja  čez noč, nato pa ga na
sledn ji dan vsaj š tir ik ra t 
pregnetem o. Cim večkrat 
je  testo pregneteno, tem 
gostejša in boljša je  pinca. 
Po zadnjem  gneten ju  iz
oblikujem o hlebčke ali 
štruce, jih  večkrat čez sre 
do prerežem o in pustimo, 
da vzhaja jo . V zhajano te 
sto nam ažemo z mlekom in 
pečemo v sred n je  vroči pe
čici 1 do 1 in če tr t ure. 
Pinco režem o šele nasled
nji, še  bo lje  pa tre t ji dan.

Potica iz k rhko  kvašenega 
testa

50 dkg moke, 7 dkg m ar
garine, 7 dkg s ladkorja , 1 
ja jce , sol, 10 dkg v zh a ja
nega kvasa.

N adev: 30 dkg orehov, 
3 dkg m argarine, 1 ja jce , 
lim onina lupinica. 20 dkg 
sladkorja, malo rum a, 2 dkg 
kakaoa, 10 dkg rozin, okrog 
če trt litra  m leka.

Med p rese jano  moko na
režemo m argarino, dodamo 
sladkor in dobro zmešamo. 
Prim ešam o še celo ja jc e  in 
vzhajan kvas (kvas razm e
šamo v lončku z 2 žlička
ma sladko rja  in 1 žlico

m lačnega m leka in posta
vimo vzhajat). Z nožem 
n a jp re j čim bolj pognetemo 
ja jc e  in vzhajan  kvas z 
drugim i dodatki v testo, 
nato pa dokončamo gnete
n je še z roko. Iz te s ta  na
pravim o tri enake hlebčke 
in jih  takoj drugegu za 
drugim  ruzvaljam o v ena
ke pravokotnike, nam aže
mo z nadevom, potresem o 
z rozinam i in trdno zv ije
mo. Položimo na nekoliko 
pomaščeno pekačo in takoj 
spečemo v sred n je  topli 
pečici. Pečemo približno 40 
do 50 m inut. Tega testa ne 
pustim o sha jati, zato je 
najbo lje , da si pripravim o 
n a jp re j nadev, nato pa šele 
testo.

Nadev: O rehe zmeljemo 
in jih  poparim o z vrelim 
mlekom. Dodamo sladkor 
in m argarino, nato dobro 
zmešamo. N ekoliko oh la je
nem u nadevu prim ešam o še 
rum en jak  s sesek ljano  li
m onino lupinico in rum, na 
koncu pa še trd  sneg. Ce 
nam je  nadev preredek , gu 
zgostimo s pestjo  zmletih 
orehov ali z drobtinam i.

K uhano svinjsko meso 
s hrenom

l/t  kg svin jskega v ra tu  ali 
flam a. */* korenčka. 34 zele
ne, 2 čebuli, 2 stroka česna, 
nekaj zrn popra, košček li
m onine lupine, ščep soli, 
koreninico hrena.

Svinino zrežem o na 5 ko
ščkov, jih  denemo v kozico, 
dodam o na rezance zrezano 
koren je , zeleno, čebulo in 
česen, naštete dišave te r  % 1 
vode. D obro pokrito  kuha
mo počasi, da se meso zmeh
ča. N ato damo jed  v skledo 
in jo  potresem o z drobno 
nastrganim  hrenom.

Skutini žličniki
30 dkg skute, li ja jce , sol, 

6 jed iln ih  žlic d robtin , mast 
za cv ren je  te r  sladkor in 
cimet za posipanje.

Skuto pretlačim o, ji p ri
mešamo stepeno ja jce , sol 
in drobtine. Zmes naj stoji 
na hladnem  vsaj 15 minut. 
Medtem razgrejem o v kozi
ci maščobo. Nuto z žlico re
žemo žličnike in jih  vlaga
mo v vrelo mast. Rumeno 
zapečene odlugumo na ce
dilo. Še vroče potresem o s 
sladkorjem  in cimetom ter 
ponudimo.



ANTON INGOLIČ:

I O d lo m e k  iz r o m a n a  >K je  s le ,  L a m u to v i? * )

N e k a j  d n i  p o z n e j e  s m o  d o b i l i  s  S t r m c a  d r a g o 
c e n o  p o š i l j k o :  t e t a  J e r a  n a m  j e  p o s l a l a  z a b o j  s a d 
ja .  P r i l o ž e n o  j e  b i l o  t u d i  p i s m o ,  o  k a t e r e m  j e  
p o d r o b n o  p o r o č a l a  o  l e t in i .  K o  j e  n a d r o b i l a  š e  n e 
k a j  n o v i c  s S t r m c a ,  M o t n i k a  in  P o d l o g a ,  n a s  j e  
p o v i i b i l a  d o m o v ,  č e  j e  n a  F r a n c o s k e m  t a k o  h u d o  
k o t  p r i  n j i h ,  k a j t i  č l o v e k  h u d o  l a ž e  p r e n a š a  d o m a  
k o  n a  t u j e m .

Z b r a n i  s m o  b i l i  v  k u h i n j i  o k o l i  m i z e ,  n a  k a t e r i  
j e  s t a l  o d p r t  z a b o j :  m a t i ,  k i  j e  p o g r k a v a l a  m e d  
m o j im  b r a n j e m ,  o č e ,  k i  j e  s i c e r  t o p o  g l e d a l  s k o z i  
o k n o  v  s i v  j e s e n s k i  d a n ,  p a  s o  m u  v e n d a r  o d  č a s a  
d o  č a s a  v z t r e p e t a l e  u s t n i c e ,  Š t e f k a ,  k i  n i  b i l a  p r i  
s t v a r i ,  m a r v e č  j e  s  s v o j i m  R o b e r t o m  g o t o v o  s e d e l a  
n k a k i  k a v a r n i  in  p o s l u š a l a  f r a n c o s k e  p o p e v k e ,  
pa  P e p č e k  in M ih e c ,  k i  s t a  z  o č m i  in  ž e l j a m i  v  
z a b o j u  in  t u d i  n i s t a  — k o t  Š t e f k a  — s l i š a l a  t e g a ,  
k a r  s e m  b r a l .

> S t r m e c ,  S t r m e c !* j e  z a v z d i h n i l a  m a t i .  P o te m  
j e  s e g la  v  z a b o j .  »P o g l e j t e , k a k š n e  h r u š k e !  S t e  tu  
v i d e l i  t a k š n e ? * D a l a  j e  v s a k e m u  p o  e n o ,  n a j p r e j  
s e v e d a  M ih c u  in  P e p č k u .  » In  o r e h i! *  S e g l a  j e  z  
r o k o  m e d  o r e h e  in  d a l a  v s a k e m u  e n e g a .  » T o  b o  
p o t ic a !*  T u d i  k o s t a n j e m  s e  j e  č u d i l a ,  č e p r a v  k o 
s t a n j i  n i s o  b i l i  n i č  i z r e d n e g a .  S  s l a s t j o  srnp p o 
j e d l i  v s a k  s v o j o  h r u š k o .

K o  s m o  z a č e l i  t r e t i  o r e h e ,  s e  j e  m a t i  s p e t  o g l a 
sila . » Č u j t e ! *  j e  z a k l i c a l a .  P o g l e d a l i  s m o  k  n j e j .  
S je n  o b r a z  j e  b i l  s v e č a n ,  o č i  s o  s e  j i  s v e t i l e .  » C u j -  
te,* j e  p o n o v i l a  z  g l a s o m ,  k i  j e  d r h t e l  o d  r a z b u r 
je n j a ,  »p o j d i m o  d o m o v ,  v r n i m o  se !  N j i v o  i m a m ,  
k u p i l i  b o m o  š e  k o s  t r a v n i k a  in  k r a v o ,  t o l i k o  d e n a r 
j a  im a m .  Č u j t e , *  s p o g l e d o m  n a m  j e  h o t e l a  s e č i  
p r a v  v  d n o  s r c a .  »p o j d i m o ,  z d a j  j e  š e  č a s !  M a r k o ,  
z a d n j i č  s i  z a  Jas u š e l  n e s r e č i ,  a l i  j i  b o š  u š e l  j u t r i ? 
L u k a ,  n a  S t r m c u  b o š  n a š e l  z d r a v j e ,  tu  r a z s a j a  
s m r t ,  n e  s a m o  v  j a m i ,  t u d i  z u n a j .  Š t e f k a ,  t u d i  z a  
t e b e  j e  z a d n j i  č a s ,  d a  g r e š  o d  to d ,  d o m a  b o š  n a š l a  
p o š t e n e g a  f a n t a !  P e p č e k ,  t i  p a  m o r a š  v  d o m a č o  
šo lo !  V s i  m o r a m o  d o m o v ,  v s i !*

P r v i  s e  j e  o g l a s i l  o če .
» N is i  c u la ,  k a k o  j e  v  J u g o s l a v i j i ?  I v a n  d e l a  

s a m o  p e t  d n i  v  t e d n u ,  t r e t j i n a  r u d a r j e v  j e  o d 
p u š č e n i h .  K j e  n a j  d o b i m  z a s l u ž e k ,  k a j  n a j  d e l a m ? *

» K u j  n a j  d e l a š ?  P a s e l  b o š  k r u v o ,  o d p o č i l  s i  
b o š  . ,  .*

» K r a v o ,  d a  b i  p a s e l ? *  s e  j e  j e d k o  z a s m e j a l  oče .
» N e  v i d i š ,  k a k š e n  s i?*  j e  m a t i  r a z v n e t a  n a 

d a l j e v a l a .  » K m a l u  n e  b o š  m o g e l  v e č  n a  d e lo .  K a j  
b o š  p o t e m  p o č e l .  D o m a  p a  s e  b o  t i a š lo  z a t e  l a h k o  
in  z d r a v o  d e lo .  T i ,*  s e  j e  o b r n i l a  k  m e n i ,  » t i  M a r k o  
s i  b o š  n a š e l  z a s l u ž e k ,  č e  n e  s p o d a j  v  r u d n i k u ,  p a  
na k m e t i h .  T a k š e n  f u n t  k o t  s i  t i ,  n a j d e  d e l o  t u d i

t e d a j ,  k o  v s i  p r a v i j o ,  d a  g a  n i .*  P r o s e č e  n a s  j e  
p o g l e d a l a .  » Č e z  z i m o  b i  š e  o s t a l i ,  n e k a j  b i  š e  z a 
s l u ž i l a ,  p o t e m  b i  p r o d a l i  k o n j a  in  v o z  in  v s e  d r u g o ,  
č e s a r  n e  b i  v z e l i  s  s e b o j ,  p a  š l i .  T e t i  J e r i  b i  ž e  p r e j  
p o s l a l i  d e n a r ,  d a  k u p i  t r a v n i k  in  n a m  n a j d e  d o b r o  
d o jn i c o .  S t i s n i l i  b i  se .  d o k l e r  s i  J e r a  in  I v a n  n e  
b i  n a š l a  s t a n o v a n j a  d r u g o d .*  K e r  s m o  š e  v e d n o  
m o l č a l i ,  j e  š e  p o v e d a l a .  » T u  n e  b o  v e č  d o lg o ,  k o t  
j e  b i l o  in j e  š e ,  to  s l i š i m  p r i  v s a k i  h i š i ,  tu  in  t a m  
se  ž e  o d p r a v l j a j o  d o m o v .  Z a k a j  n e  b i  š l i ,  k o  j e  
š e  ča s? *

» J a z  n e  g r e m ,*  s e  j e  n a j p r e j  u p r l a  Š t e f k a ,  » v i  
d r u g i  l a h k o  g r e s t e ,  j a z  o s t a n e m .  D o b r o  z a s l u ž i m  
in  . .  .*

» M is l i š ,  d a  t e  b o  v z e l ?  D o v o l j  s e m  ž e  s l i š a l a ,  
k a k š n i  so  F r a n c o z i .  O t r o k a  t i  b o  n a p r a v i l  in  te  
p u s t i l .  N e  b o š  m i  v e č  h o d i l a  z  n j im .*

»Z  R o b e r t o m  s e  b o v a  p o r o č i l a ,  k m a l u ,  p r a n  
k m a l u ! *

»S l i  b o m o ,  š l i ,*  j e  g o v o r i l a  m a t i  o d lo č n o ,  j e z n o .  
» M a r k o ,*  s e  j e  o b r n i l a  s p e t  k  m e n i ,  » t i  n a m  b o š  
p r i s k r b e l  p o t r e b n e  p a p i r j e .  T a k o j  k o  j i h  d o b i m o ,  
g r e m o .  N e  b o m o  č a k a l i  p o m l a d i !  S i  s l i š a l .  M a r k o ? *

P r a v  z d a j ,  k o  d o m a  s t r a d a j o  š e  t i s t i ,  k i  i m a j o  
d e lo ,  k o  j e  v s a k  d a n ,  v s a k o  u r o  n a  c e s t i  v e č  b r e z 
p o s e l n ih ,  m e d t e m  k o  tu  š e  i m a m o  z a s l u ž e k ,  p r a v  
z d a j ,  k o  s e m  s t o p i l  v  o r g a n i z a c i j o ,  k i  s e  o d l o č n o  
b o r i  z a  d e l a v s k e  p r a v i c e ,  p r a v  z d a j  n a j  b i  š e l  
d o m o v ?  Z a  o č e ta .  P e p č k a  in M ih c a ,  t u d i  z a  Š t e f k o  
j e  r e s  b o l j e ,  j e  n a j b o l j e ,  d a  g r e d o ,  t o d a  j a z  n e  
m o r e m  z  n j i m i .  R e s  j e ,  d a  s e  n e  b o m o  t a k o  k m a l u  
v r n i l i ,  č e  s e  n e  v r n e m o  z d a j ,  v e n d a r  j a z  o s t a n e m .  
O č i  so  s e  m i  š e l e  z a č e l e  o d p i r a t i ,  š e l e  z d a j  s t o p a m  
v  ž i v l j e n j e ,  š i r o k o ,  p i s a n o ,  r a z b u r k a n o .  K a k o  n a j  
m a t e r i  to  d o p o v e m ?

» P a p i r j e  l a h k o  p r i s k r b i m ,* s e m  r e k e l ,  » to  n e  
b o  t e ž k o ,  n i k o g a r  n e  z a d r ž u j e j o  v e č ,  a m p a k « s e m  
le  s p r a v i l  i z  s e b e ,  » j a z  n e  b o m  še l .*

» T i  n e  b i  š e l? *  s e  j e  u s t r a š i l a  m a t i .  » T i ,  
M a r k o ? *

K a k o r  s e m  v e d e l  in  z n a l  s e m  j i  r a z l o ž i l ,  d a  m i  
re s  n e  k a ž e .



»Dobro,« j e  d e j a l a  m a t i  n a  p o l  p o r a ž e n a ,  * p r i 
s k r b e l  n a m  b o š  p a p i r j e  in  p r i š e l  z a  n a m i ,  k o  t i  
b o v a  s  s t r i c e m  n a š l a  d e lo ,  m i  d r u g i  p a  b o m o  šl i .*  

> N e  v e m ,  z a k a j  b i  h o d i l  d o m o v ? *  s e  j e  o g l a s i l  
o č e .  > T u  n a m  n i  s i l e ,  n e  t e b i  R o z a  n e  m e n i  n e  
n i k o m u r .  V e m ,<  s e  j e  r a z j e z i l  > r a d a  b i  m e  s p r a v i l a  
n a  S t r m e c ,  k j e r  n i  k r č m e ,  k j e r  n i  d r u g e g a  k o t  
p u š č o b a .  N e ,  n e ,  d o k l e r  b o m  m i g a l  s  t e m l e  m e z i n 
c e m ,  n e  g r e m  o d  t o d .  T u  s e m  š e  č l o v e k ,  k a j  b i  p a  
b i l  d o m a ?*

»Tu d i  j a z  n e  g r e m ,*  s e  j e  o g l a s i l  P e p č e k ,  >v  
š o l i  m i  n e  g r e  v e č  t a k o  s l a b o ,  p r i  v o ž n j a h  z m e r a j  
k a j  d o b i m ,  k a k  f r a n k ,  k o s  k r u h a ,  č o k o l a d o ,  b o n 
b o n e .  K a j  b o m  d o b i l  d o m a ? *

> T a k o ,*  j e  z a k l i c a l a  m a t i  r a z o č a r a n a ,  > ta k o ?  
N o č e t e  d o m o v ?  D o b r o ,*  j e  k r i k n i l a  z  z a d r ž a n i m

CIRIL KOSMAČ:

»Saj, k je  pa so zdaj Pologar, O k rog ličar in 
M odrijan?« sem v p ra ša l, k er so me zanim ali ti 
vaški mogotci, lci l»i tu d i nas n a jra je  u top ili v žlici 
vode.

»Kje so?« je  te ta  po svoji navad i ponovila 
v p rašan je . »Pologar se je  sprem enil. Pobje so ga 
postavili na p ravo  pot. D va sta  m u pad la . P om a
gal je. Beli so ga strašno  p re tep li. Desno oko so 
mu izbili in hišo so mu zažgali. T udi O k ro g ličarja  
je  p am et srečala . Saj tak a . da  m u je  zap rla  k ljun . 
Nehal je  la ja ti in ba je  je  včasih tud i k a j p rim a k 
nil. M odrijanu  pa  ni bilo pomoči. Tn to sm o že 
v n ap re j vedeli. N ekaj časa je  p rav  po k ram arsko  
cincal. K lan ja l in sm ehljal se je  na obe stran i. 
T oda navsezadn je  je  le p riše l čas, ko je  m oral 
pokazati svojo barvo. Bila je  k a jp a k  bela : den ar 
in pogoltnost sta  ga po tegnila k hudiču . D o ra z 
p ad a  I ta lije  je  bil dom a. potem  pa  jo  je  pobrisal 
v lo lm in . ker v naši vasi ni bilo posto janke. Tudi 
tam  ima dve hiši. V njegovi hiši je  zdaj dom lju d 
ske prosvete in zad ruga , njegovo polje p a  je  odbor 
dal b a jta rjem  v užitek , dokler naša  s tv a r ne bo 
za trd n o  rešena in p ride  a g ra rn a  reform a tud i k 
nam . Ne vem. zak a j ga naši še niso zap rli. Ne
m ara. k er je  p resta r. P rav ijo , da se mu m eša. In 
sa j ni čuda. K ako in ka j je  zdaj z bogom, tega 
jaz  po vsem tem sko ra j ne vem več,« je  rek la  te ta  
in z vprašu jočim i očmi pogledala  na staro  razpelo, 
ki je  viselo v kotu nad mizo. »Vest pa je  p rav  
gotovo. In vest ga m ora peči. S trašno  je, če se 
človek tak o  poživini! Pom isli, v njegovem  v rtu  so 
našli O b rek a rja . Pod gredo rad iča . In še sam  ga je 
m oral zagrebsti. No, pa  bom že povedala.«

»Ali so ga ubili?« sem v p raša l.
»Ubili. P a  bom že povedala , ko p ridem  do tja . 

Vse lepo od kraja .«

j o k o m ,  »d o b r o ,  p a  p o j d e m  sam a, p o j d e v a  m i d v a  z 
M i h c e m !  O s t a n i t e ,  k a r  o s t a n i t e !  S e m  r a d o v e d n a ,  
k a k o  b o s t e  ž i v e l i ,  k a k o  b o s t e  ž i v e l i  b r e z  m e n e .*  
V z e l a  j e  v  n a r o č j e  M ih c a ,  k i  so  m u  i z z a  p o l e t j a  
l i c a  n e k o l i k o  p o r d e l a ,  č e p r a v  j e  b i l  š e  v e d n o  d r o 
b a n .  » K a j n e  M ih e c ,*  j e  r e k l a  s k o z i  j o k ,  y m i d v a  
b o v a  š l a  d o m o v ? *

M i h e c ,  k i  n i  v e d e l ,  č e m u  n a j p r e j  t a k š n a  s v e č a 
n o s t ,  p o t e m  t a k š n o  r a z b u r j e n j e ,  j e  s t e g n i l  r o č i c e  
p r o t i  z a b o j u  in  z a p r o s i l :  > M a m a ,  h r u š k o ,  h r u š k o ! *

D a l  s e m  m u  h r u š k o ,  d a  n e  b i  z a j o k a l .  V e d e l  
s e m ,  d a  j e  m a t i  i z g u b i l a  b i t k o ,  z a s l u t i l  c e lo ,  d a  j o  
j e  i z g u b i l a  z a  v e d n o .  B r i d k o  m i  j e  b i l o ,  t o d a  n i t i  
b e s e d i c e  j i  n i s e m  m o g e l  r e č i  v  t o l a ž b o .  M o l č e  s e m  
g l e d a l ,  k a k o  j e  s p u s t i l a  M i h c a  n a  t l a  in  p o b e g n i l a  
i z  k u h i n j e .

»Pa začni že vendar en k ra t od kra ja!«  sem iz
gubil po trp ljen je . »Prav tako  si nam  otrokom  p r i 
povedovala ž iv ljen je  svetn ikov in že ta k ra t me je 
jezilo.«

»Saj,« je  rekla te ta . »v tem  se pa nisem  sp re 
m enila. Zakaj pa v kn jig ah  znajo  vse tako  lepo 
zv rstiti, da p rid e  vse ob pravem  času?«

»Ker začno od kraja,«  sem rekel in m oral sem 
se ji nasm ehniti, ker je  bila resnično nejevoljna 
nase.

»Dobro!« je  rekla in odločno p rek riža la  roke. 
»Bom pa začela od k ra ja . T orej, kako r sem že 
rek la , bil je  res s ta r  in zgaran . H rb ten ico  je  imel 
skoraj tako  upognjeno, k ak o r ra jn k a  L oputn ica, 
l>og ji da j nebesa; roke so mu m ahale  že mimo 
kolen. ,V zem ljo me v leče/ je  govoril. Saj ni bilo 
čuda. Koliko tisoč o p rtn ikov  gnoja pu je  v sedem 
desetih  letih znosil v svoje strm e ja love laze. Tudi 
noge so se mu že tresle. In zguga ga je  pekla , da 
je  k a r  n ap re j točil sline. Polente že ni smel več 
jesti. I, saj veš. k ad u r pri nas b a jta r  ne sme več 
jesti polente, naj k a r gospoda pokliče in  na sm rt 
naj sc p rip rav i. Pa saj je  bil p rip ra v lje n  na večni 
počitek , ki ga je  p rav  gotovo zaslužil. In če so 
nebesa, nebesa tu d i; saj ni n ikom ur skriv il lasu. 
njega pa je  živ ljen je  sedem deset let teplo  po obeh 
licih. D evet o trok  je  zredil. Koliko gm ajne je  iz
trebil zan je! O d zore do m ruka je m ahal s k ram 
pom in  k a r n ap re j m islil, da njegovim  otrokom  
ne bo treba  tak o  g ara ti. Sam mi je  povedal, kako 
p rep ričan  je  bil, da  bo vse d rugače, ko bodo n je
govi otroci dorasli. K ako bo, tega ni vedel. K do pa 
je  vedel? Toda verjel je , da bo d r u g a č e . . .  Kako 
čudno je  to! O d k a r sem sk riva j b ra la  te nove 
stvari,« je  rek la  in samo s k re tn jo  glave pokazalu 
kup  brošur na polici, »se mi zdi, da sem tudi sam a



tako m islila. In da ne bi lagala, porečem , da nisem 
mislila ja s n o . . .  z besedam i, am p ak  . . .  kako bi 
re k la . . .  bolj m eg len o . . .  z občutkom . Saj me 
razumeš!« je  v p ra ša la  te r v zadregi p reb ira la  svo
je koščene prste.

»Seveda razum em .« sem naglo p ritrd il, ker sem 
videl, da sedi na trn ih .

»No!« se je  glasno oddahn ila . »In če so že od 
nekdaj vsi ljud je  tako  m islili in  verjeli, potem  so 
se le m orali rod iti o troci, ki so to vero uresničili. 
Mar ne?« je  rek la  in dv ignila  glavo.

»Kakopak!« sem pridno  prik im al, k a jti teta 
je bila vedno bolj p rik u p n a . Sedela je  p red  mano 
in ni bila nič več za jed ljiv a  Strigalica. P rav  n ič  ni 
bila podobna tisti nekdan ji zad irčn i in pobožnja- 
ški trlici. T rlica  je  bila že, nem ara še bolj koščena 
in zgarana, toda b ila  je  zgarana , kakor se človek 
zgara pri zdravem  delu na  km etih in ne služk in ja , 
ki trideset let om eta pajčev ino  po zatohlih  sobah 
propadle grofice. N jen obraz, ki je  bil včasih 
voščen in trd , brez slehernega sledu sm eha, je  
bil zdaj zagorel te r k lju b  ostrim  brazdam  sproščen 
in k ljub  b radav icam  dokaj p rijazen , skoraj p r i
jeten. N jene oči so bile žive; poznale so o dk rito 
srčnost in  zadrego. R azvnem ala se je. O p le ta la  je 
z rokami. N jen glas se ni več osladno vlekel, kakor 
bi ga po k rošn jarsko  p ro d a ja la  na vatle. G ovorila 
je o k riv icah , ki so se nam godile in  ne o »kazni 
za naše pregrešno  življenje«, k a r ji je  bilo včasih 
zmeraj na jeziku . S k ra tk a , b ila  je  živ človek sredi 
živega živ ljenja.

»Da,« je  naglo stresla  glavo ter se v zadregi 
rahlo nasm ehnila in pog ledala  vstran , k er je  o p a
zila, da sem jo  m otril, »kaj sem že hotela reči? 
Saj. O brek arjev a  sta  ostala  na s tare  dni sam a, po
polnoma sam a. N ande je  padel v K arp a tih , Peter 
se je šele po vojni v rn il iz ruskega u je tn ištva . 
Prvega m aja  je  obesil zastavo  na vrhu K ošutnika. 
Prijeli so ga ter ga vlekli v kasarno, k je r so ga 
karab in jeri p re tep li, mu izcukali polovico b rk  ter 
ga nato o belem  dnevu gnali z njegovo zastavo 
nagega skozi vas. P a  kaj bi ti p ripovedovala , saj 
tega bi se še sam  lahko  spomnil.«

»Saj se,« sem skoraj preglasno prib il.
»No, in  kak o r veš, jo  je  še isto  noč pobrisal čez 

mejo. Tam  so ga kasneje  tudi zaprli. Ko je  odsedel 
sedem let nek je  na Srbskem , so ga vrgli nazaj čez 
mejo. Tu so ga p rije li in poslali na otoke. Š tirina jst 
let je  sirom ak presedel in nato  um rl. Zidovi so ga 
iz p ili . . .  V idiš, včasih nisem vedela, kako  močna 
je p rava  in poštena m isel; človeka tako zravna 
in u trd i, da ga m uke ne upognejo in nazadn je  celo 
umre. In bili so tak i lju d je  tud i pred vojno, še 
prej, zm eraj, m edtem  ko smo mi garali kakor 
živina in h k ra ti brez prem isleka mislili in verjeli, 
da je človek n ekaj k a r tako  tja  vdan . . .  nekaj, k ar 
tiho gara . . .  kako r pohleven vol. ki dan  za dnem 
vleče voz, p režveku je  najbolj jalovo seno in  še 
zam uka ne. Zdaj pa vem, da je  človek . . .  da je  
človek . . .  kako naj rečem  . . .  ah , kaj bi le iskala 
besedo! Vse je! Na v rhu  je!«

Boris je šel z njim in Smukač

U tihnila je, sk lonila glavo ter se zam islila  v 
svoje žuljave d lan i, kako r bi bilo tam  popisano  
vse njeno hlapčevsko živ ljenje. Potem  je  roke trdo  
o trla ob p redpasn ik , kako r bi hotela izb risa ti svojo 
zanikrno, človeka nevredno p re tek lost te r se naglo 
in preglasno vrgla v pripovedovanje .

»N ajstarejša  hči, N anca, je  do dvaindvajse tega  
leta hodila na dnino. Potem  pa  se je  nekega dne 
ujezila in rekla, da ne bo vse živ ljen je  cap lja la  
sk ljučena in  pu lila  plevel iz  tu jih  njiv . Šla je. 
N ajp re j v T rst in od tam  v E gip t, k je r  je  v š tirih  
letih  iz b ira la . . .  Bog ve, s čim  si m ora tam  ženska 
služiti svoj kruh?« je  rek la  počasi te r me pogle
da la  samo izpod čela. »Ti že veš, k e r  si bil po 
svetu.«

»Vem,« sem p rik im al. »N em ara p a  le ni bilo 
najhujše.«

»Nem ara. Govorili so tud i o tem. Toda saj veš, 
kako je: k a d a r je  tre b a  žensko obsuti z gnojem , 
se vsak babji jezik  razcepi v v i le . . . No, pa 
pustiva to, da ti povem nap re j. S ina N aca so p r i 
jeli, ker so našli p ri njem  prepovedane knjige in 
časopise. O dm erili so m u šest let. F a n t je  bil 
slabotnega zdrav ja , k e r je  vse noči tiča l v kn jigah . 
Baje je  tudi pesm i sk lad a l; vsaj pobje so mu 
nagajali in mu včasih  rek li G regorčič. U m rl je  že 
po treh  letih  v  južn i Ita liji. Baje so tam  zelo 
m očvirnati in nezdrav i kraji.«

P rik im al sem.
»No, in tako so O b rek a rju  ostali sam o še tr ije  

pobje: Nejc, S tane in M irko. Vse tri so poklicali 
k vojakom  takoj ob izb ruhu  vojne. Poslali so jih



v kazenske bata ljone . N ajm lajšega  je  na  S ard in iji 
p o b ra la  m a la rija  že enadnštiridesetega.«

»H udi udarci.«
»Hudi. A m pak  pod rli ga niso. Samo ta rn a l je : 

,Vserod so m oje pobe gonili, po vseh fron tah  so 
se m orali tep sti in  um ira ti, zdaj p a , ko je  p riše l 
čas, da  bi dom a zgrab ili za puško, jih  ni. N obene
ga n i — in  šest jih  je  b ilo!' V idiš, kako  p rem iš
ljeno, k ako  hinavsko  so nas ugonab lja li in  p re g a 
n ja li iz teh  k rajev!«  je  vzk likn ila  te ta  in  v n jen ih  
očeh se je  zab liska la  zd rava , sveta  jeza, ki tudi 
druži ponižane in  razžaljene.

N am rščila  je  obrv i in glasno za je la  sapo. H otela 
je  nek a j v zk likn iti, p a  se je  p rem islila , k er ji_je 
pogled obvisel na podobi s ta reg a  O b rek a rja . Mo
trila  ga je  p recej časa. nato  pa je  p rav  počasi in 
skoraj m rzlo rek la :

»Sicer pa  ni še vseh dn i konec. In T rsta  tud i 
ne m orejo odrezati te r  ga v žepu odnesti. Bo že 
počakal!«

»Bo!« sem p ritrd il. »In zda j pa  povej naprej!«  
sem jo  podrezal.

»Saj!« je  poskočila. »Kje sem že b ila?  Že vem. 
Še o Iv an k i sem hotela povedati. Š iv ilja  je  bila. 
Živa in  lepa  Čeča. In  p rizad e ja la  m u je  mnogo 
gorja. Z agledala se je  v b rig ad ir ja . O b re k a rju  je  
bilo seveda hudo p r i duši. L ahko si m isliš. Rotil 
jo je, ji  govoril o N an d etu  in  N acetu , prosil, zm er
ja l z vsemi psovkam i, da  ga je  bilo k a r  grdo po
slu ša ti, toda Čeča se je  z ru šila  p red en j in  rek la , 
da  ne m ore več. Šla je , srečna  p a  ni b ila. P red  
petim i leti je  um rla  in  m u posla la  svojega sedem 
letnega sina. O tro k  je  b il črn  k ak o r oigan, toda  
imel je  lepe m aterine  m odre oči. ,N aše oči im a,' 
je  rek la  O b rek arica . ,Im a jih ,' je  zadovoljno rekel 
O b rek ar, .samo da  ne bo b u tas t.' — ,Ali si že spet 
začel!' je  vzro jila  O b rek arica , k er se je  spom nila  
njegovega večnega ta rn a n ja ;  k ad ark o li se je  O b re
k a r ju  rodil o trok, je  zm eraj ta rn a l: ,T ako je ,‘ je  
govoril, ,ko se o trok  rodi, h itro  v id iš, k ak šen  je : 
šepal ne bo, roke im a , sliši, slep ni, g rbe nim a. 
toda v glavo m u ne m oreš pogledati. Revežem  se 
p a  nesreča ra d a  p rim eri.' No, o trok  ni b il bu tast. 
P rav  nič ne. Pam eten  je  bil. P ra v z a p ra v  že k a r 
m oder. Boris m u je  bilo  ime. O b a  s ta ra  sta  se n a 
vezala nan j in čaka la , da  se kdo vrne. V rnil se ni 
nobeden. Še danes ne. N ejc se je  oglasil iz južne 
F ran c ije , k je r  m ora d e la ti kot težak  za angleško 
vojsko. S tane  p a  je  p isa l iz A m erike, k je r je  v 
tabo rišču  ita lija n sk ih  u jetn ikov . K aj se to pravi!«  
se je  razvne la  te ta . »Petindvajse t le t smo se tep li 
za osvobojenje, bili sm o zavezniki, ko zaveznikov 
sploh še n ik je r ni bilo, zdaj p a  jih  ti zavezniki 
s trp a jo  v u je tn iško  taborišče, v laško u jetn iško

taborišče. Č loveku k a r k r i zavre!« Z am ahnila  je 
z roko. »Sicer p a  sva p ra v k a r  govorila o te m . .  .<

O či so se ji iskrile. V rgla je  pogled na podobo, 
zm aja la  z glavo in rek la :

»Kaj bi le de ja l, če bi vse to dočakal?  In prvi 
je  začel!«

P o p rav ila  si je  šop las, ki ji je  venom er uhajal 
izpod obledele ru te , te r začela spet m irno p r i
povedovati:

»Tako je  bilo. Spom ladi dvainštiridese tega  ga 
je  žena dolgo n agovarja la , naj bi šel po spom la
danskega p rašičk a  na O blakov vrh. O b rek a r se 
je  u p ira l. .N ikoli me te noge ne bodo več prinesle 
na O blakov  v rh ,' je  trd il. No. pa  gu je  s ta ra  le 
sp rav ila . Boris je  šel z njim  in Sm ukač. To je  bil 
k rasen pes iu pam eten  tudi. Volčjak. O brekarici 
je  d rva nosil v kuhin jo , ker je  bilu ženska bolj 
slabotna in se je  bala stop iti po tna iz hiše ua 
p rep ih . T udi ta. Sm ukač, je  žalostno končal. Bilo 
je  lani o Svečnici. Zvečer ti p rid rv ijo  dom obranci 
iz Tolm ina. In še D rnu lov  D rejc , ta  zguba zguba- 
sta , ta  vozel skrotovičeni, je  bil z njim i. ,K je so 
p a rtiz an i? ' se derejo  in razsa ja jo  po b a jti. ,P rav 
čakali bodo vas,* je  rekel O brekar. ,Saj, ker je  ta 
m rha tud i p a rtiz an sk a ,' je  rohnel D re jc  te r se 
ogibal Sm ukača, ki se je  zagan ja l van j. .Pihni 
zverino!' so m u rekli. In D rejc  ga je  res ustrelil, 
k a jti toliko pogum a je  imel. S m ukač ni n iti za
stokal, .samo očitajoče ga je  pogledal, tako  člove
ško očitajoče, k ak o r zna pogledati samo dober 
pes; to p rid e  n a jb rž  od zvestobe. D re jca  je  pogled 
p rav  gotovo zadel v živo, ker je  zelo počasi sp rav 
lja l svoj revolver. In  p ra v  ta k ra t  se m u je  tik  za 
hrbtom  oglasil O b rek a r, ki je  bil stopil na prag. 
.D rejc, D re jc ,' je  zm ajal z gavo, .vedel sem. da  si 
svojo dušo do k ra ja  ugonobil, nisem  pa  m islil, da 
boš zdaj še s škorn jem  hodil po njej!" D rejc  ni 
zrogovilil. S tu lil se je, kako r da  bi mu do vrha 
nak idan  o p rtn ik  gnoja vrgli na k riž . No, saj tudi 
če bi bil iz kam na, bi se ga m orale te  besede p r i
je ti, ker mu je  O b re k a r  že en k ra t rešil živ lje
nje . . .«

»Tako? K daj pa?« sem vpraša l.
»Ob razp ad u  Ita lije . T a k ra t so ga naši ujeli 

in slabo bi bil končal. No, saj je  ita k  med pokoj
nim i, to d a  p ad e l je  ko t naš, kot p a rtizan . Sicer 
bi pa  izginil kot b a rab a , če se ne bi O b rek a r in 
F ra  D iavolo po tegnila  z a n j . . .«

»Kdo?« (Nadaljevanje)

PRISPEVKI ZA TISKOVNI SKLAD

Anton Nagode 2 dol.,Joseph G lavan 4 dol., Louis 
P rija te lj 0.50 dol., V ictoria Ružich 1 dol., Josie Re- 
mitz 1 dol., Fani Sališnik 400 frs. Isk rena hvala!

Tisk tiskarne »Toneta Tomšiča« v Ljubljani
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Uvozno
in trgovsko 

podjetje

S L O V E N I J A
Ljubljana, Prešernova c. 40

U v a ž a  in p r o d a j a  
n a  v e l i k o

motorna vozila vseh vrst, 
nadomestne dele za motorna 
vozila, dvokolesa in njihove 
nadomestne dele, 
avtomobilske gume, 
splošni in električni avtomobilski 
material, avtomobilsko orodje, 
in pribor ter gradbene stroje 
domače produkcije

V se  ro jake ,

ki pr ide jo  letos na obisk  

v domovino,  vabimo  

na veselo srečanje  

s pr i j at e l j i  in znanci  

v ~Gjubliani .

v gostišču

»S la ri liš le r«

‘V s a k  bo ka r  n a jb o l j  

so l idno  postrežen

Gostilna in prenočišče

»STARI TIŠLER«
Ljubljana

Mota Pijade ulica 24 
(prej Kolodvorska ulica 24)




